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Ahonen mikiviikon
12:s suomalaisvoittaja

Janne Ahonen palautti suomalaisnimen makiviikon
voittajien listalle seitseméin vuoden odotuksen jilkeen.
Edellinen voitto tuli kaudella 1991-92, jolloin Toni Nie-
minen oli paras.

Ahonen uusi Hemmo Silvennoisen (1954-55) ja Risto
Laakkosen (1988-89) tempun, nousi voittajaksi ilman
osakilpailuvoittoa. Ahosen sijoitukset olivat 5-2-2-2.

Ahonen on urallaan voittanut yhden mikiviikon osaki-
san. Han oli paras Garmisch-Partenkirchenissa 1994-95.

Mikiviikon suomalaisvoittajat:

Who is the Finnish Amrican

of the Century?

As the 20th century draws to a close, RAIVAAJA will be naming
the remarkable Finnish American person who for whatever reason
has had the most profound impact on the events of this century.

In choosing the person, we want our readers to participate by

Hemmo Silvennoinen 1954-55 sending in their suggestions as to who in their eyes has been the

Pentti Uotinen 1956-57 most influential, important or even notorious Finnish American

Eino Kirjonen 1961-62 (or a Finn who has lived in the US) during this century. We are

Veikko Kankkonen 1963-64 hoping for a great response, so please spread the word, and

Veikko Kankkonen 1965-66 entice your friends and associates to participate.

Kari Yli-Anttila 1977-78

Pentti Kokkonen 1978-79 All we are asking is that when sending in your nomination you'll

Matti Nykinen 1982-83 tell a little bit about the person of your choice and as to why you

Matti Nykinen 1987-88 chose him or her. We can be almost certain that with this "con-
. test" we will get to know many Finnish Americans whose accom-

RlSt.O I_:aak'k Yt 1oce8d plishments and deeds until now we might not have even been {

Toni Nieminen 1991-92 aware of. ;

Janne Ahonen 1998-99

Mikiviikon osakilpailuissa suomalaishyppiiji on ollut
paras 37 kertaa. (MTV3)

Ahtisaari huolissaan
tietoyhteiskunnan tasa-arvosta

Tietoyhteiskunnan kehitys panee pohjoismaisen tasa-
arvoisen yhteiskunnan arvot koetukselle. Niin sanoi
Suomen presidentti Martti Ahtisaari, joka vaati dsketti-
sessd Sitran jarjestiméssd Politiikka ja Internet -kon-
gressissa kaikille kansalaisille mahdollisuutta kidyttaa
tietoyhteiskunnan palveluja.

Ahtisaari arvioi, ettd huoli ty6paikkojen katoamisesta
tietoyhteiskunnan kehityksen my6ti on tidysin perustel-
tu. Jos rakennemuutos suurissa EU-maissa on yhtd no-
peaa ja syvallista kuin se on jo ollut Suomessa, voi tie-
tyilta aloilta ja vanhoista toistd kadota ehkad miljoonia
tyopaikkoja, presidentti varoitti. Muutosta ei Ahtisaaren
mukaan pidi vastustaa, koska se luo myds uusia tyé-
paikkoja ja vaurautta. Sen aiheuttamiin ongelmiin on
vastattava estimalld huono-osaisten syrjaytyminen.

Internetistd ja sihkopostista on tehtiavd yhtd helposti
saatava kulutushyédyke kuin puhelin ja televisio, ja ne-
tin kdytto on avattava kansalaisten yhteiskunnalliselle
vaikuttamiselle, kehotti saksalainen Christa Maar kon-
gressissa. Julkinen valta Keski-Euroopan maissa on vas-
ta aivan idskettdin 16ytanyt internetin, ja esimerkiksi Sak-
sassa ollaan kaukana jiljessa Suomen kehityksesti,
Maar sanoi.

your nomination:

Please respond by March 31, 1999. You can mail, fax or email

RAIVAAJA, P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054
Fax: 978-343-8147
email: raivaaja@net1plus.com

Suomen tyottomyys
Emu-keskitasoa pienempi

Tyottomyys vahenee nopeasti Suomessa
ja tyottomyysaste on alhaisempi kuin
Emu-maissa keskimaarin, kdy ilmi Euro-
statin juuri julkaisemista luvuista.

Suomen kausitasoitettu tyottomyys laski
lokakuun 11 prosentista 10,6 prosenttiin
marraskuussa. Koko euroalueella tyotto-
myysprosentti oli marraskuussa 10,8 pro-
senttia.

Saksassa tyottomyysprosentti oli 9,4 ja
Ranskassa 11,8. Emu-maiden keskiarvoa
nostaa Italia, jossa ty6ttomia oli lokakuus-
sa 12,3 prosenttia tyovoimasta. Espanjassa
tyottomyys oli Emu-maista korkein eli
18,2 prosenttia. EU:n ty6ttomyysprosentti
oli marraskuussa 9,8. Emuun kuulumatto-
missa Tanskassa, Britanniassa ja Ruotsissa
tyottomyysaste oli alhaiSempi kuin Suo-
messa. (STT)

Jidrventaus tapaa
USA:n oikeusministerin

Suomen oikeusministeri Jussi Jarventaus
vierailee Yhdysvalloissa tilld viikolla. Han
tapaa matkan aikana oikeusministeri Janet
Renon seki liittovaltion poliisin FBI:n joh-
tajan Louis Freehin.

Matkan tarkoituksena on tutustua ajan-
kohtaisiin oikeudellisiin asioihin seka Yh-
dysvaltain tuomioistuinlaitokseen. Jarven-
taus keskustelee USA:n oikeusministerion
edustajien kanssa lainsaddantoon liittyvista
kysymyksistd, kuten kuluttajasuojasta ja
ryhmiakanteesta. Keskusteluissa kisitelldan
myoOs jarjestdytynyttd rikollisuutta, keski-
ndistd oikeusapua seka tietotekniikkaan
liittyvaa rikollisuutta.

Vierailun aikana kisitelldan lisdaksi Suo-
men oikeusministerion alustavia suunni-
telmia EU-puheénjohtajuuteen liittyen ja

jatkuu sivulla2
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Suomen uutisia

Suomen uutisia ' .

Aasian kriisi vaikutti Nokiaan

Nokian verkkotilausten hurja kasvu on laantumassa.
Aasian kriisi on siten tilta osin koskenut Nokiaan kovem-
min kuin kilpailija Ericssoniin.

Kauppalehden mukaan Nokian matkapuhelinverkkoja
myyvd Nokia Telecommunications sai vilme vuonna verk-
kotilauksia yli 18 miljardin markan arvosta, mika on
enemman kuin koskaan aikaisemmin. Tilausten kasvu on
kuitenkin hidastunut parin viime vuoden aikana 30-50
prosentin kasvusta alle 20 prosentin kasvuun.

Nokia joutui perdintyméiin Aasiassa, jossa tilaukset ovat
vdhentyneet, Ericsson on sen sijaan parantanut Aasiassa
asemiaan ja myy sinne verkkojaan kolme kertaa enemmén
kuin Nokia. (MTV3)

Finnairin matkustajamaara kasvussa

Finnairin kuljettamien matkustajlen méaara lisaantyl mar-
raskuussa 7,7 prosenttia vuotta alemmasta. Yhtié lennétti
marraskuussa katkkiaan 615 000 matkustajaa, selvida
Finnairin viime viikolla julkistamasta tilastosta.

Viime vuoden huhti-marraskuussa Finnairilla lensi 5,2
miljoonaa matkustajaa eli yhdeksédn prosenttia edellisvuot-
ta enemmaéan. Marraskuussa lisddntyl eniten eli 14,3 pro-
senttia kotimaan matkustajien maaria. Lomaliikenteen
matkustajamdira supistui 11,7 prosenttia edellisvuodesta.

Lentokoneiden tayttéaste oli marraskuussa 68,8 prosent-
tia, mikd on 1,7 prosenttia vihemmain kuin vuotta aiem-
min. Huhti-marraskuussa koneiden tayttéaste oli 71,7 pro-
senttia, jossa kasvua vuotta alemmasta 0,9 prosenttia.

(STT-Reuters)

Liikanen kiistaa syytokset
vaimonsa EU-tuloista

EU-komission puheenjohtajan Jacques Santerin tiedo-
tustilaisuudessa viime keskivilkkona komissaari Erkki
Liikanen kiisti syytokset, joilden mukaan hidnen vaimonsa,
Sosiaali- ja terveysalan kehittdmis- ja tutkimuskeskuksen
Stakesin projektipallikko Assi Lilkanen olisi saanut EU:lta
kyseenalaisia tuloja. Kiista koskee EU:n osittain rahoitta-
maa tutkimusta, jonka yhteyshenkiléona Assi Liikkanen toi-
mi vuosina 1996-98. Tutkimus kiésitteli ikddntyvien nais-
ten asemaaa neljassia Euroopan maassa ja EU rahoitti sita
60 prosentin osuudella.

Liikanen totesi puolisonsa saavan nykyaiankin palkkaa
Suomen valtiolta eikd EU:n rahoittamasta projektista. (SS)
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Joulupukin
kirjeenvaihto
sidilytykseen

Joulupukin kirjeenvaihto ar-
kistoidaan. Suomen Posti ja
Oulun maakunta-arkisto ovat
sopineet sailytyksesta.

Sopimuksen mukaan maa-
kunta-arkisto Pohjois-Suo-
men keskusarkistona vas-
taanottaa, jarjestai, luetteloi
ja sillyttdd luovutetun mate-
riaalin. Arkisto hoitaa kirjeen-
vaihdon myés tutkijakayt-
toon. Joulupukin kirjeenvaih-
toa siilytetdin omana eril-
liseni Joulupukin arkistona.

Arkistoitava kirjeenvaihto
koostuu joulupukille erli puo-
lilta maailmaa saapuneista
kirjeistd sekad pukin itse la-
hettdmistd tervehdyksista.
1950-luvulta naihin paiviin
joulupuki on saanut yhteensa
5,5 miljoonaa kirjettd. Enna-
tys saavutettiin vuoden 1997
jouluna, jolloin pukille vyéryi
hieman yli 700 000 kirjetta
eri puolilta maailmaa. (STT)

Venijalla ei enaa
hyokkaysjoukkoja
Suomen rajalla

Venaja on supistanut ase-
voimiaan l4dnsirajallaan yli 50
prosenttia. Suomessa vierai-
lulla ollut Ven&jan federaa-
tion asevoimien yleisesikun-
nan paillikké Anatoli Kvash-
nin sanoi tilla viikolla Hel-
singissa, etta sekd puolustus-
ettd hyokkdystehtaviin sopi-
vat armeija ja armeijakunta
on poistettu Leningradin soti-
laspliristd kokonaan.

Kvashnin ei antanut lukuja
Venidjan asevoimien mies-
vahvuudesta maan lénsirajal-
la. (STT)

Exchange rate

January 11, 1999
1 Finnish mark = US $ .1941
1 US 8 = 5.1520 FIM

Foreign exchange, New York prices.
Rates for trades of 81 million mini-
mun,

Nimipaivat

Tammikuun 13 p., Nuutti
Tammikuun 14 p., Sakari,
Saku
Tammikuun 15 p., Solja
Tammikuun 16 p., limari,
Ilmo
Tammikuun 17 p., Toni,
Anttoni, Antto, Anton
Tammikuun 18 p., Laura
Tammikuun 19 p., Heikki,
Henrik, Henrikki, Henrl
Tammikuun 20 p., Henna,
Henni, Henritkka
Tammikuun 21 p., Aune,
Oona, Auni
Tammikuun 22 p., Visa
Tammikuun 283 p., Eine, Eini,
Enni
Tammikuun 24 p., Senja
Tammikuun 25 p., Paavo,
Pauli, Paavali, Paul
Tammikuun 26 p., Joonatan

Vennamo harkitsee
vahingonkorvausvaatimusta Meritalta

Pekka Vennamon tekemien Sonera-kauppojen arvo-osu-
ustilisiirrot ovat myodhédstyneet Merita-Nordbankenin te-
kemén inhimillisen virheen vuoksi. Vennamo on siirtanyt
marraskuussa yli 5 000 Sonera-osaketta lastensa nimiin
kertomatta asiasta julkisesti.

Vennamo antoi osakekauppansa Meritan hoidettavaksi.
Merita hoiti kaupat, mutta jatti kauppaan littyvit arvo-
osuustilikirjaukset Pekka Vennamon tililtid hinen perheen-
jasentensi tileille hoitamatta. Vaikka Merita ei hoitanut
arvo-osuustilisiirtoja, se veloitti Vennamoa kyseisistd arvo-
osuustilisfirroista.

Pekka Vennamo harkitsee, hakeeko hidn vahingonkor-
vausta Meritalta. Vennamo sanoo luottaneensa, etti liiken-
neministerié saa tiedon hinen osakekaupoistaan sisapii-
rirekisterin kautta. (SS)

Uusi henkilokortti
korvaa passin 15 maassa

Uudet henkilékortit otetaan kayttéon maaliskuun alussa.
Pankkikortin kokoisella kuvallisella henkilékortilla voi
matkustaa 15:een Lansi-Euroopan maahan. Kortti kelpaa
taten passin ohella matkustusasiakirjaksi naihin maihin.
Kortteja myontda poliisi, ja niitd voi hakea maaliskuun
alusta alkaen.

Suomi on sopinut korttien kiytostd Alankomaiden, Bel-
glan, Espanjan, Irlannin, Britannian, Kreikan, Italian, It-
vallan, Liechtensteinin, Luxemburgin, Portugalin, Rans-
kan, Saksan, San Marinon ja Sveitsin kanssa.

Irlantilaisia, kreikkalaisia ja britteja lukuunottamatta
ndiden maiden kansalaiset ovat vuosia voineet tulla Suo-
meen vastaavalla henkilékortilla ja ilman passia. Poh-jois-
maihin suomalaiset padsevit edelleen ilman passia.

Vanhat henkilokortit ovat voimassa vuoden 2002 lop-
puun. Uuden kortin voimassaoloaika on kymmenen vuot-
ta. Poliisi voi my6nt4d4 myds viliaikaisia, korkeintaan nelja
kuukautta voimassa olevia henkilékortteja. (SS)

Poika ja ilves
joulun kassamagneetti

Joulun alla ensi-iltaan tullut kotimainen seikkailueloku-
va Potka ja tlves sai jouluna enemmaén yleiséd kuin perin-
teisesti suositut ulkomaiset piirroselokuvat. Elokuvaa
Pojan ja flveksen ystidvyydestd kivi katsomassa jouluvii-
konloppuna yli 20 000 ihmista. Ulkomaiset piirroselokuvat
vetivit parhaimmillaan noin 15 000 katsojaa. (SS)

JARVENTAUS...
jatkoa etusivulta

keskustellaan ajankohtaisista asioista EU:noikeus- ja sisi-
asioiden yhteistyossa. Lisaksi aiotaan ottaa esille kum-
mankin maan oikeudellinen yhteistyé Vendjan {a Kiinan
kanssa.

Jarventaus tutustuu New Yorkissa Midtownin tuomiois-
tuimeen, jossa on menestyksellisesti toteutettu nopealla
aikataululla annettavien tuomioiden seka niihin yhdistetyn
hoitoonohjauksen ja sosiaalisen avun mallia. Washing-
tonissa Jarventaus tutustuu Yhdysvaltain korkeimpaan oi-
keuteen. (STT)

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1999: $15.00

Mary Blomquistin muistolle
Helmi Sharrillo, Medford, MA . ..............

Kiitos lahjolttajille!

Thank you for your donattons!
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Suomalaiset
Juhlapaivat
Jjatkoa edellisnumerosta
Paasidinen

Péésidinen 1. VI:n perhe- ja tempelijuhla, jota vietetti-
in Egyptisté pelastumisen muistoksi (2. Moos. 12:1 - 20,
5. Moos. 16:1). Juhlan kohokohtana on kodeissa tar-
koin mééirityin menoin nautittava pééasidsiateria, johon
kuuluu hapattamatonta leipéé, kitkerid yrtteja, viinid
ja paasidislammas, pidéasidislammas teurastettiin tem-
pelissa.

Happamaton leipa kuvasi alkuaan Egyptistd ldhdon
kiireelisyytté, yrtit orjuuden ajan katkeruutta ja lam-
mas orjuudesta pddsemistd. Leipd yhdistettiin myéhem-
min myés kevdidn sadonkorjuuseen. Jeesus liittyi ehtol-
lisen asettaesaan juutalaisten paésidisperiinteeseen.

2. Kristillisen kirkon vuosittainen pédjuhla Jeesuksen
ylésnousemuksen kunniaksi. Péésiédsté on kristikunnas-
sa vietetty 100-luvun alusta ldhtien. Jo vanhan ajan
kirkkois#t nimittivéit sitd juhlien juhlaksi, koska se on
vuoden juhlista suurin. Sen nykyinen liikkuva ajankoh-
ta (ensimmaéinen kevidtpédivantasauksen jidlkeista
tdysikuuta seuraava sunnuntai) on vahvistettu Nikaian
kirkolliskokouksessa 325, mutta nykyisin valmistellaan
juhlan saattamista kiinteiksi.

Péaésidinen on luonteeltaan ilojuhla, koska silloin Kris-
tus voitti kuoleman. Tatd kuvastavat paésidisen li-
turginen viri valkoinen seké jumalanpalveluksen iloi-
nen sivy. Paastonaikana pois jéitetty ylistysosat palaa-
vat jélleen paikalleen. Luterilaisissa kirkoissa péésidis-
riemu ei purkaannu yhtd selvisti kuin katollisessa ja

erityisesti ortodoksisessa kirkossa. Paésidisaika kestdéa
50 paivédé helluntaihin asti.

1770-luvulle saakka paésiéspyhié oli Ruotsi-Suomessa
neljé, siitd ldhtien nykyiset kaksi. Suomalainen nimi
merkitsee toisaalta paaston padattymista (paastosta
padseminen vastakohtana laskiaisen paastoon lasketu-
miselle, toisaalta Kristuksen vapautumista kuoleman
vankeudesta, miké on juhlan uskonnolinen padsanoma.

Péésidiseen on liittynyt paljon kansantapoja, joista osa
on siséltdnyt myos taikauskon aineksia (esim. uskomus,
ettd aurinko tanssii padsidisaamuna hyvén vuodentulon
enteend, mihin on voitu liittéé taikoja sadon onnistumi-
seksi).

Nykyistéd tavoista sisdltdvét kristillisia liittymékohtia
mm. péésidisliljat (kevit ja uusi eldmé talven ja kuole-
man jédlkeen), padsidismunat (muna on ollut monissa
kultuureissa kasvun ja eldmén vertauskuva) ja mammi
(happamattoman leivin suomalainen vastine, kuvaa
kristityn velvoitusta luopua pahuuden hapatuksesta).

Vappu

Vappu, katolilaisen pyhimyksen Valpurin muistopéivi,
ylioppilaiden ja kevaén juhlapdiva seké tyoldisten kan-
sainvilinen juhla- ja mielenosoituspéivi, jota kaikkia
vietetdédn toukokuun 1. paivéana.

Pyhimykseksi julistettu Valpuri kuoli n. 780, minka
jalkeen toukokuun 1. paivda ryhdyttiin viettdméén
hénen muistopéivdanéédn. Aiemmin on samoihin aikoihin
keviidlld vietetty pakanallista germaanien kevitjuhlaa,
jonka piirteitda sekcittui my6s pyhimyksen péivén viet-
toon.

Suomessa kuten myés Ruotsissa vapusta on tullut yli-
oppilaiden kevitjuhla. Suomessa vappuun liittyi aiemin
ylioppilaslakin kéyttéénotto, minkéa jédlkeen lakkia pi-
dettiin aina syyskuun loppuun saakka. Vappua vietetti-
in Suomessa myos yleisend kevéin juhlana.

Vappu on myoés tyoviden juhlapéivid. Toisen internatio-
naalin perustava kongressi vahvisti 1889 vapunpdaivian
tyovdenluokan kansainviliseksi mielenosoituspaiviksi
kaikissa maissa tavoitteena mm. 8-tuntinen tyépéiva.
Suomessa Helsingin Kirjaltajain Yhdistys vietti ensim-
maéisen kerran vappua 1890 juhla- ja mielenosoitus-
pédivénd, mutta laagjemmin vappua alettiin viettda tyo-
ldisten mielenosoituspéivdnd Suomessa v:sta 1902 ldh-
tien. Vuoden 1918 jédlkeen vappu on ollut monissa mais-
sa palkallinen vapaapaiva.

Helatorstai,
Kristuksen taivaasenastumisen pdiva

Helatorstai (ruots. helig torsdg, pyhé torstai), Kristuk-
sen taivaaseenastumisen muistoksi vietetty kristillinen
juhla. Alkuaan kristityt viettivit Kristuksen taivaa-
seenastumisen juhlaa helluntain yhteydessd, mutta
myohemmin sitd varten syntyi erillinen juhlapaivé 40.
péivéa pédsidisen jilkeen (Ap.t. 1:9).

Vanhin tieto téstd helatorstai-juhlasta on v:lta 370.
800-luvulla juhlan edelliseen péivién liitettiin yojuma-
lanpalvelus (viglia) kulkueineen, jolla sympoloitiin Kris-
tuksen kulkua Oljymaéelle. Uskonpuhdistuksen jilkeen
kulkueesta luovuttiin, mutta itse juhla séilyi.

Sen teologisena pédajatuksen on Kristuksen kunin-
kuus. Kristus kreik. Khristos , lat. Christus alun perin
Jeesuksen liikanimi, joka oli kiddnnetty aramean
Mesjichasta (kreik. Messias), kuninkaaksi voideltu.

Vuonna 1973 helatorstai siirrettiin Suomessa kirkol-
liskokouksen 1971 tekemén péaidtoksen mukaisesti
viidenteen péésidisen jdlkeiseen lauantaihin, mutta
palautettiin vuonna 1991 entiselle paikalleen. (Néin
syntyneen uuden pyhén nimeksi tuli Kristuksen
taivaaseenastumisen péiva).

Helluntai

Helluntai oli juutalaisilla alunperin viljasadon kii-
tosjuhla, jolloin "helluntaileipa" tuotiin Herran eteen (3
Moos. 23:15 - 21 ym.). Myé6h. Siinain lainanantamisen
muistojuhla. Krist. helluntaita vietetdan Pyhéin Hengen
vuodattamisen muistoksi (Ap.t. 2). Helluntaina katso-
taan krist. seurakunnan syntyneen. Se on myés apos-
tolisen julistus- ja ldhetystominnan alku.

Aluksi se liittyi yhteen Kristuksen taivaaseeen astu-
misen juhlaan, helatorstain kanssa,mutta erkani siité
200-luvulla. Helluntaipyhien luku on vaihdellut. Suo-
messa niitéd oli vuoteen 1772 saakka neljé, sen jilkeen
kaksi. Vuodesta 1973 toinen helluntaipéivi jédi pois,
mutta edelliseen lauantaihin tuli uusi helluntain val-
mistuspéiva. Kirkkovuodessa helluntaipiiriin lasketaan
kuuluvaksi koko juhlaton jdlkipuolisko eli kolminai-
suus-aika.

Juhannus

Johannes Kastajan syntymé#n muistoksi vietetty juhla
24. 6., v:sta 1955 20.—26. 6. vilisenéd aikana oleva lauan-
tai. Ajankohta on médréaytynyt toisaalta siitd, ettd Raa-
matun mukaan Johannes syntyi kuusi kuukautta ennen
Jeesusta, ja toisaalta siitd, ettd kirkko halusi antaa
Euroopassa yleisesti vietetylle keskikesén juhlalle uu-
den siséllon. Edelleenkin Suomessa ja Ruotsissa juhan-
nus on myos keskikesédn ja valon sekd Suomessa lisiksi
Suomen lipun piiva. Juhlassa yhdistyy siten seké raa-
matullinen, ettd esikristilliseltd ajalta periytyva luon-
nonjuhlan aines.

Juhannuksen kirkollisiin teksteihin on Suomessa ny-
kyisin liitetty myo6s kertomus Johannes Kastajan kuole-
masta (1800-luvulle asti tekstind Johannes Kastajan
kaulanleikkaamisen péiviana 29. 8.) seké luonnon ka-
toavaisuudesta puhuvia profetioita, jolloin juhlan sa-
nomassa korostuu valon ja pimeyden vilinen taistelu.

Juhannus on Suomessa ja Ruotsissa ollut tarked kan-
sanomainen merkkipéivé. Silloin on kiinnitetty huomio-
ta kauneimmillaan olevaan keskikesiin, joka jo en-
nustelee vuodentuloa. Samalla on pyritty myés noudat-
tamaan vanhoja perinteitd, jotka edistdvét kesédn
satoisuutta. Juhannuskoristeet ovat olleet etupééssa
kukkia ja lehvia: ulko-oven molemmin puolin on pysty-
tetty juhannuskoivut, pihoille tehty lehtimajoja ja huo-
neisiin ripoteltu haavan- ja pihlajanlehtia.

Karjaonnen uskottiin juhannuksen olevan erityisesti
vaakalaudalla; sité pyrittiin parantamaan somistamalla
sekéd lehmit, ettd paimen lehvilld ja kukkasilla, mie-
luiten kieloilla. Kansanomaisten juhannusruokien val-
mistuksessa maito oli keskeinen raaka-aine. Juhannus-
kokon polttaminen on hyvin sédilynyt perinne. Tulen
uskottiin karkottavan pahoja henkié ja lisdédvin kesin
valoa ja ldmpoa.

Olennaisimpia juhannukseen liittyviéd taikoja ovat
kuitenkin olleet lemmentaiat. Naimaikéiset tytot koetti-
vat saada selkoa tulevasta sulhasestaan esim. kier-
tdmilla kolmasti saunan ympiiri ja kurkistamalla sitten
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Kalifornian
kuulumisia

AINI TOSSAVAINEN
BERKELY, CA

Hyvda uutta vuotta kaikki
siskot ja veljet! Jouluohjel-
mat ja juhlat ovaty nyt ta-
kana, kun on alkanut tam-
mikuu. T4a4lld onkin nyt au-
rinkoista ja lamminta. Jou-
lun edell4 olf lunta kukkuloil-
la ja monta pakkasyttd. Ka-
lifornian sitrushedelmét jaa-
tylvat. Tuli satojen miljoo-
nien vahingot.

Tervetuloa seuraamme uu-
det jdsenet: Minna Eloranta,
Ilse Tapia ja hinen puolison-
sa Donald Putterman!

Ilse Tapia, Alison Kastama
ja Harri Siitonen organisoivat
hyvin Suomen itseniisyys-
piivin ohjelman Veljeysseu-
ralla. Juhlapuhujana oli paa-
konsuli Maria Serenius Los
Angelesista. Timo ja Unto
Laine soittivat alkumusiikkia,
"Porilaisten marssin" ja kan-
sallislaulut. Ohjelman juon-
tajana toimi tottuneesti Fa-
han presidentti Markku Ra-
tilainen.

Entiset kuorolaiset lauloivat
"Kesdpaivd Kangasalla" ja
"Finlandia". Sitten ohjelmas-
sa oli kaksi nuorta laulajaa
Suomesta, Sonja Lumme ja
Timo Turpeinen. He lauloivat
vaihtelevan ohjelman Elvis
Presleyn ja Tapio Rautavaa-
ran lauluja. Yleiso otti heidat
lampimasti vastaan.

Runsas yleisdmaéara lahjoitti
myds auliisti kolehtiin Vel-
jeysseuran haalin korjauk-
siin.

Meilla oli oikein hauska jou-
lulaulu- ja potluck -illallinen
Jjoulukuun kokouksen edella.
Virkailijat danestettiin ensi
vuodeksi. Tervetuloa uudet
virkailijat! Jasenmaksuja ko-
rotettiin 5 dollaria kautta lin-
jan, joten sekin auttaa meita
pitiméaén haalimme.

Lasten juhla oli hauska, ku-
ten joka vuosi. Irma Jéarven-
paa oll keittdnyt kattilat tiy-
teen riisipuuroa. Vanhemmat
ja isovanhemmat nauttivat
juhlasta kuten lapsetkin. Ja
sitten lahjakuorma, jonka
joulupukki tuo Korvatuntu-
rilta, sai pienten silmit loista-
maan. Laulettiin joululaulu-
ja Kati Pieniméki-Schenken
Johdolla.

Suuret kiitokset Ken Salo-
nen, Sirpa Tuomainen ja mo-
net avustajat! Kahvitulot Vel-
jeysseuran kokouksista sekd
yksityiset lahjoitukset pitiavit
yllad tdtd juhlaa pienimmille
suomalaisille seurassamme.

Lauloimme kauneimmat
joululaulut -vihkosen Kinell
haalissa adventtina. Sitten
oli my6és kaunis suomalainen
Jjoulukirkko, jonka aikana
lauloimme tutut, kauniit jou-
luvirret. Laineen perhe soitti
Jjoululauluja, Kaija Maenpii
lauloi sooloja, pastori Jorma
Pesonen piti joulusaarnan
Lauri Lehdon luettua evanke-
liumin. Lausuin joulurunon
Ja yleis6 lauloi hartain mielin
tutun jouluvirren "Enkeli tai-
vaan". Kirkko oli mybés kau-
niisti koristettu kuusin ja

Jatkuu takasivulla
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Helvi O. Robinson

GARDNER, MA - Helvi O.

(Mikkola) Robinson, 61, 192
Sand St., kuoll jouluk. 5,
1998 kotonaan sairauden
murtamana.

Hén oll syntynyt 1937 Glou-
cesterissa George ja Aino W.
(Toivola) Mikkolan tyttdrena
ja oli asunut Fitchburgissa
ennen kuin muutti Gardne-
riin monia vuosia sitten.
Fitchburg High Schoolista
hén paasi 1955 ja oli myo-
hemmin opiskellut Mount
Wachusett Comm unity Colle-
gessa. ‘

Edesmennyt oli tytskennel-
lyt Gardnerin poliisilaitoksen
salapoliisiviraston sihteerina,
jd4den eldkkeelle 1998. Ai-
kaisemmin hén oli tyésken-
nellyt monia vuosia Christie
& Thomson Auto Parts liik-
keessa Atholissa.

Robinson oli ottanut aktii-
visesti osaa paikalliseen poli-
tiilkkaan, kuuluen kaupungin
demokraattiseen komiteaan ja
oli toiminut entisen osaval-
tion edustaja Chester A. Su-
hoskin avustajana. Han kuu-
lui Gardner Community Ac-
tion komitean johtokuntaan.

Edesmennyt oli innokas
puutarhuri, erikoisutenaan
African vlolet kukat ja peren-
nakasvit. Hén kuului Cove-
nant Evangelical Lutheran
seurakuntaan.

Kaipaamaan jai puoliso
Gunnar A. Robinson; poika
David Robinson, East Temp-
leton; tytar Lori Lefebvre,
Charlton; kaksi veljed, George
W. Mikkola, South Windsor,
CT ja John Mikkola, Hamp-
den; nelja lastenlasta; seka
sisarusten lapsia.

Smith Funeral Home, Inc.
Elden E. Bjur
Douglas tog:‘
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tol. 978-632-0377

HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtie Ave., Fitchburg, MA
Puh. 978-343-7137

Ystévéllinen palvelu
PYSAKOINTITILAT

Richard C. Mcorcroft
Stephen R. Moorcroft

MOORCROFT !

WESTMINSTER, MA - Au-
lis "Ollie" Manninen, 81, 19
Carter Rd., kuoli tammik. 7,
1999 Leo P. LaChance Reha-
bilitation Center'ssd Gardne-
rissa pitkdn sairauden murta-
mana.

Hén oli syntynyt tammik. 9,
1917 Gardnerissa John ja
Hilda Mannisen poikana ja oli
asunut suurimman osan ela-
mastdian Westminsterissa.
Han oli kdynyt Gardner High
Schoolia ja Worcester Boys
Trade Schoolia.

Manninen oli toisen maail-
mansodan veteraani, ja hanet
oli palkittu Silver Star kun-
niamerkilld sen ansiosta, etta
hin oli yksinddn onnistunut
valtaamaan saksalaisten ko-

Aulis "Ollie" Manninen

L]
nekiviirivaraston Mt. Belvi-
deren taistelussa. Hinen an-
sfolistalleen kuului myoés
myShemmin senaattorina pal-
velleen Bob Dolen hengen pe-
lastamisen vihollisen tulituk-
sessa.

Edesmennyt oli tydskennel-
Iyt Wachusett ja Watatic vuo-
rilla sekd hithdonopettajana
ettd huoltojoukoissa. Aikai-
semmin hidn oli tyéskennellyt
Aubuchon Plumbing Co.:n ja
Jennison Corporationin pal-
veluksessa.

Manninen oli myds ansioitu-
nut juoksija ja oli kuulunut
USA:n vuoden 1948 olympia-
joukkueen maratoonareihin.
Hén oli juossut 18 Bostonin
maratonia. Aikanaan hin oli

Herbert Matta

PORTLAND, OR - FinnFest
USA:n entinen johtokunnan
jasen Herbert Matta, 77, kuoli
heinki. 17, 1998 hoitokodis-
sa.

Hin oli syntynyt helmik. 27,
1921 Naselle, WA:ssa Kalle
Albert ja Helen Carlson Mat-
tan poikana. Han palveli toi-
sessa maailmansodassa toi-
mien farmaseutin apulaisena
ja opiskeli sen jilkeen Pacific
Univesityssa perustaen kam-
pukselle sairasosaston.

Matta oli mukana suunnit-
telemassa ja toteuttamassa
Oregonin massiivista polio-
rokotusta 1960-luvun alussa.
Yhdessi portlandilaisen l4a-
kiari DeWeesen kanssa hén
kerdsi yli $200,000 edesta
farmaseuttisia ja ladkintatar-
vikkeitaAlbert Schwelitser
Medical Missionille Afrikkaan.

Ennen elidkkeelle jadmista
Matta tydskenteli 18 vuoden
ajan Mallinckrodt Chemical
Companyn myyntiosastolla.

Matta oli Finnish-American
Historical Society of the West

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. 603-863-2113
42 Main 8t., Newport, NH

Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

AN

Central Village, Conn.
Tel. 860-564-2147

jarjestén entinen presidentti
ja kuului sen johtokuntaan.
Hén oli Kalevan Ritarien ja
Portland Finnish Singers kuo-
ron presidentti ja toinen
Naselle Finnish Festivalin pu-
heenjohtajista. Han kuului
Finnish Brotherhood loosiin.

Matta palveli FinnFest USA:
n johtokunnassa vuosina
1987-1990.

Scandinavian Club of Port-
land nimesi hinet vuoden
skandinaaviksi 1989.

Syysk. 14, 1950 Matta avioi-
tui Evangeline Morganin
kanssa, joka kuoli 1991.

Kaipaamaan jéi kolme tytér-
td, Rebecca Ball, Hillsboro,
Sarah Saucy, Portland ja Mi-
keila Morgan, Lake Oswego;
kolme lastenlasta; ja kaksi
siskoa, Mary Hickson, Dela-
ware, OH ja Alice Wirkkala,
Naselle, WA.

Hautaaminen Mountain
View Memorial Gardens hau-
tausmaahan.

kilpaillut my6s méakihyppaa-
Jana.

Kaipaamaan jai puoliso Bar-
bara E. (Aher) Manninen; poi-
ka Wendell P. Manninen,
Westminster; kaksi serkkua;
sekd monia sisarusten lapsia.

Sawyer-Miller-Masciarelli
Funeral Home, 123 Main St.,
huolehti hautajaisjarjeste-
lyistd. Hautaaminen Mt.
Pleasant hautausmaahan.

Kukkien asemasta vainajaa
vol muistaa lahjoituksella: St.
Edward's Church, 10 Church
St., Westminster, MA 01473
tai Siena College Institutional
Advancement Company 1-85,
Scholarship Fund, 515
Loudon Rd., Loudonville, NY
12211.

Helen E. Lawrence

IPSWICH, MA - Helen E.
(Okerman) Lawrence, 73,
kuoli marrask. 22, 1998 Grey
Cliff hoitokodissa Glouceste-
rissa.

Han oli syntynyt kesdk. 12,
1925 Lunenburgissa Joel ja
Hilja (Rithiluoma) Okermanin
tyttdrena ja oli muuttanut
Ipswichiin monia vuosia sit-
ten.

Kaipaamaan jadi puoliso Ro-
bert W. Lawrence; kaksi poi-
kaa, Peter ja Jonathan Law-
rence, kumpikin Gloucester;
kaksi tytartd, Deborah Law-
rence ja Suzanne Morse,
kumpikin Ipswich; nelja vel-
jed, Raymond ja Robert Oker-
man, kumpikin Lunenburg,
Paul Okerman, Ashburnham
ja Richard Okerman, Melrose;
kaksi siskoa, Ruth E. Robil-
lard ja Mildred R. St. Ger-
main, kumpikin Fitchburg;
seitseman lastenlasta; seka
monia sisarusten lapsia.

Poika Douglas M. Lawrence
kuoli aikaisemmin.

Poughkeepsie, NY
452-1680

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

Fishkill, NY
896-6166

—

EDW. C. HALVORSEN. INC.

FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

. ' cSawyer-'%ffer—%a.sc/are///

Fitchburg

Henry J. Masclarelll

Funeral Homes, Tncorporated

129 Elm Stregt + 123 Maln Street * 3 Massachusetts Ave.

Westminster
Directors:

John F. Masclarelll
Ina A. Davidson-Carey
978-345-6778
Fax 978-345-5886
Also Serving Ashby, Ashburnham, Hubbardston

and Princeton

e BT

Massactusets
Fued  AAPTRN
TIW # ey e tod Ot bt b1

Lunenburg
-

Michael D Masclarelll

C)

Bosk
Funeral Home

85 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(978) 342-36308

Ashburnham
Funeral Chapel

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(©78) 827-5700

Donald G. Dufault

Registered Directors

John A. Bosk, Jr.

* BANK TRUSTS -«

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA
PRE-PLANNING AYAILABLE TO SUIT EYERY NEED FUNDED THROUGH:

+ ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE + ATA INSURANCE

'8t INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERYVING ALL FAITHS

Martha E. Ojala

WEST BARNSTABLE, MA -
Martha Emilia Ojala, 98, kuo-
Ii jouluk. 26, 1998 pitkin sai-
rauden murtamana koto-
naan. Hin oll 1954 kuolleen
Wiin6 Ojalan leski.

Hian oli syntynyt helmik. 2,
1900 Sievissd Suomessa Antti
ja Kustaava Wahtolan tytta-
rend. Hién muutti Yhdysval-
tothin vanhempiensa kanssa
1910 asuen Maynardissa ja
Fitchburgissa, missd hénen
isansi tydskenteli raatalina.

Edesmennyt opiskeli sai-
raanhoitoa Burbankin sairaa-
lassa Fitchburgissa. Héin
toimi myds tulkkina monille
suomalaissiirtolaisille. Han
oli palvellut pyhdkoulun opet-
tajana Fitchburgin Apostolic
Lutheran seurakunnassa
Rollstone Streetilla.

Vuonna 1928 edesmennyt
muutti miehensa ja lastensa
kanssa West Barnstableen
Cape Codille. He olivat far-
mareita ja omistivat myos sa-
han. Hinen miehensa kuol-
tua 1954 edesmennyt avasi
suomalaiseen ruokaan eri-
koistuneen Ojala Farm per-
heravintolan Route 6A:n var-
rella. Han jai eldkkeelle 86-
vuotiaana, mutta ravintola
toimii edelleen lapsenlapsen
johdolla.

Ojala oli aktiivisesti mukana
West Barnstable Laestadian
(Lutheran) seurakunnan toi-
minnassa. Seurakunnan
hankkiessa omistukseensa
1951 suomalaisen raittius-
seuran haalin, minké se kun-
nosti kirkoksi, edesmennyt
osallistui sen rahoittamiseksi
pidettyjen papuillallisten jar-
jestdamiseen. Oma usko oli
hinelle ensiarvoisen tédrkea.

Kaipaamaan jéai kolme tytér-
t4, Martha Tooker, Marion St.
George ja Alice Sorvo, kaikki
Centerville; kolme poikaa, Ar-
ne Ojala, West Barnstable,
Paul Ojala, Vernon, CT ja
Ralph Ojala, Centerville; sisko
Edith Sarkinen, Centerville;
27 lastenlasta; 28 lastenlas-
ten lasta; ja viisi lastenlasten
lastenlasta.

Hautajaiset pidettiin Cape
Codilla. Pastori Donald Lahti
Florida Laestadian Lutheran
kirkosta Lake Worthista (FL)
toimitti siunaamisen.

MUISTA
testamentissasi
RAIVAAJAA!

Siten turvaat
suomalaisten perinteiden
jatkuvuuden.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivid

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

Palvellen Norwoodia ja
ympiristdd

85 Nichols St., Norwood, MA
Puhelin: 781-762-1509
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TIETOYHTEISKUNTA . . .
Jatkoa etusivulta

Helsingissi jarjestetty poli-
tilkkaa ja internetii kéisitte-
levd kongressi on laatuaan
toinen. Maar oli mukana jar-
Jestimdssa ensimmaista kak-
si vuotta sitten Miinchenissi,
ja se toi kysymyksen julki-
seen keskusteluun.

Tulevaisuudessa internet voi
vaikuttaa poliittiseen elAmain
mullistavalla tavalla, avaa-
malla uusia tieto- ja vaiku-
tuskanavia. Se vaatii kuiten-
kin, ettd padsy verkkoon taa-
taan kaikille, uskoo Maar.

"Internet on paras ja toden-
niakoisestl demokraattisin ta-
pa, jolla voimme taata kansa-
laisten tiedonsaannin", Maar
sanoi.

Suomi jiljessi
kaupan puolella

Suomen nopeaa kehitysti ja
edistyneisyyttd internetin
alalla kehuivat muutkin pu-
hujat, mutta suomalaisilla-
kin on viela paljon opittavaa.
ICL:n toimitusjohtaja Keith

Todd varoitti suomalaisia luu-

lemasta olevansa pysyvéasti
kehityksen kirjessa.

Seurakunnat
Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET lihete-
td4dn joka sunnuntajiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Tammikuun hengelliset ti-
laisuudet joka sunnuntai klo
2 i.p. Elm St. Lahetyskir-
kossa.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehda soitta-
malla numeroon 343-9659.
Myo6s niitd, jotka tarvitsevat
kyytid seurakunnan tilai-
suuksiin, pyydetdian otta-
maan yhteys ylldolevan nu-
meron avulla.

Elm St.
Lihetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taisin klo 9:30 aamulla. Las-
ten ja aikuisten pyhikoulut
klo 11:00.

Kuoro tiistaisin klo 6:45 ill.
Hartaustilaisuus keskiviikkoi-
sin klo 2:00 i.p.

Messiah Lutheran
seurakunta

Perjantaisin klo 2:00 i.p.
suomenkielisten naisten raa-
mattutunti.

Kuun ensimmadiisenid sun-
nuntaina suomenkielinen ju-
malanpalvelus klo 8:15 aam.

Sunnuntaisin englanninkie-
linen jumalanpalvelus klo
9:45 aam. Klo 10:45 - 11:15
seurustelua ja virvokkeita.
Klo 11:15 - 12:00 pyhédkoulu
ja aikuisten raamattutunti.

New Ipswich, NH

Suomenkielinen jumalan-
palvelus Apostolic Lutheran
kirkossa Goen Roadilla kuu-
kauden neljintend sunnun-
taina klo 3:00 iltapaivalla.

"Jokaisessa maassa jossa
kayn, poliittiset johtajat ker-
tovat minulle, ettd heidan
maansa aikoo olla tietoyh-
teiskunnan kehityksen kar-
jessa. Sielld on monia maita,
joissa osataan oppia nopeas-
ti", Todd sanoi.

Ratkaisevaa verkkoyhteis-
kunnan kehitykselle on Tod-
din mielesta, pystytdankoé in-
ternetistd luomaan toimiva
markkinapaikka.

Han kehotti eduskunnan tu-
levaisuusvaliokuntaa pyyhki-
maian mietinndstiddn lauseen,
jossa vaaditaan Suomea ke-
hittyméin tietoyhteiskunnan
laboratorioksi; ithmiset kun
harvemmin haluavat asua la-
boratorioissa, Todd huomaut-
ti.

Cap Geminin varakonserni-
johtaja Alexandre Haeffner
kiitteli nopeaa tekniikan ja
liittymien méaridn kehitysta
Suomessa, mutta kummas-
teli, miksi Suomessa ollaan
jiljessa internet-perusteisen
kaupan kehityksessa.

"TeillA on paljon ostajia,
mutta ilmeisesti he ostavat
yhdysvaltalaisista web-kau-
poista, eivit suomalaisista",
Haeffner totesi.

Haeffner antoi puheensa
lopuksi neuvoja kayttéjille,
yrityksille ja hallituksille.

"Opetelkaa kiyttdmain net-
tiA nyt. Ajan myo6té vol kayda
niin, ettel monia palveluja ja
tuotteita saa muualta kuin
internetist4", Haeffner neuvoi
kayttdjid ja kuluttajia. Yri-
tyksid hidn kehotti kaytta-
méédn internetid, oppimaan
sen mahdollisuudet parem-
min kuin kilpailijat. (STT)

JUHLAPAIVAT...
Jjatkoa sivulta 3

lakeisesta sisdin tai katsomalla keskiyolld alastomana
ldhteeseen. Toisaalta yritettiin myos valmistautua kiin-
nostavammaksi kosinnan kohteeksi. Juhannussaunas-
sa luettiin loitsuja ja kylvettiin kukista tehdylld vihdal-
la.  Juhannusyén kastetta pidettiin tehokkaana lem-
mennostattajana, ja silld otaksuttiin olevan myés kau-
nistavia vaikutuksia. Juhannusyohon uskottiin liit-
tyvidn muitakin taianomaisa tapahtumia: sananjalka
kukkii, aarnivalkeat palavat ym.

Ruotsin, Ahvenanmaan ja yleensé Suomen ruotsa-
laisalueiden juhannuksenviettoon kuuluu lehvin ja ku-
kin koristeltu juhannussalko (ruots. majstdng). Salolla
on alkuaan ollut onnea tucttava merkitys, sitd on joil-
lakin seuduilla kéytetty myés kevitpuolen muiden juh-
lien yhteydessi.

Pyhdinpadiva

Pyhéinpéivi, vuotuinén pyhimysten ja martyyrien
muistopéivé. Pyhdinpéiviad on vietetty ldnsimaissa 600-
luvulta ldhtien. Protestanttisissa maissa se on kristitty-
jen vainajien muistopdivd. Pyhainpéivda vietetiin al-
kuaan marraskuun 1. pdivénd, mutta Suomessa se on
nykyéén vilille 31.10.—6.11. osuvana lauantaina.

Itsendisyyspdivd

Itsendisyyspdivé, valtiollinen juhlapiivi, jota viete-
tddn useissa valtioissa valtion itsendistymisen tai pe-
rustamisen muistoksi. Itsendisyyspéivié vastaa erdissa
valtioissa kéytossé oleva kansallispiivd tai muu muis-
topéiva, jota vietetddn valtion historiassa tapahtuneen,
valtiomuotoon vaikuttaneen tapahtuman muistoksi,
esim. Ranskan kansallispédivé Bastiljin valloituksen
muistoksi.

Suomessa itsendisyyspiivida vietetdén joulukuun 6.
paivana. Téma perustuu siihen, ettd eduskunta paétti
6. 12. 1917 P. E. Svinhufvudin ns. itsendisyyssenaatin
kaksi pédivid aikaisemmin tekemén esityksen mukaises-
ti julistaa Suomen itsenéiseksi tasavallaksi.

Erityisessé laissa itsendisyyspédivdn viettdmisesté
sadadetddn, ettd itsendisyyspdivdd vietetddn yleisend
juhla- ja vapaapédivédnd. Itsenédisyyspédividn sattuessa
arkipéaiviksi on tyot keskeytettdvd samoin kuin sun-
nuntaina, mutta tyontekijoille maksetaan pdivilta taysi
palkka.

Jjatkuu seuraavassa numerossa

Kahvltarjoilu

Bethelin seurakunnan
MUSIIKKIJUHLA

Sunn. tammik. 24. pni klo 2 i.p.
Elm St. Liihetyskirkossa (Fitchburg)
Mukana pastori ja Mrs. Michael Mieto (Kanada)

pastori ja Mrs. Pekka Jokinen (Kanada)
pastori ja Mrs. Hirveli (Australia)

Runsaasti hyvaa hengellista musiikkia
ja voimakasta Sanan julistusta

Tervetuloa!

[]
[ ] Opiskeletko ulkomailla?
[]

Oletko palaamassa takalsin

r

vilitetaan myos kiinteistéjs

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea

B  NIEMI 4
_ kINSURANCE e
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Suomeen?

ENLIIREIEROR] PALVELUJARJESTO

kertoo  missd muut suomalaiset ovat

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD,

antaa sinulle jo nyt kalkki [dsenolkeudet.

EAST TEMPLETON

6841210, Fax +36

; KOTISI MAAIL A —

Suunnitteletko ulkomaille muuttoa? [ ] Viekd tydtehtévidel sinut maailmalle?

Suomi-Seura on QEINNIPIEISENLLNIZEA6)
Joka auttaa muuton yhteydessi Joka
neuvoo mihin ottaa yhteytta tietdd

o

Suomi-Seura

NEW IPSWICH, NH -
senic High Schoolin senior-
luokkalainen Elizabeth Kan-
gas sal vastaanottaa syys-
lukukauden piittyessi DAR
Good Citizens Award -pal-

Ma-

kinnon. Hén on New Ips-
wichissé asuvien Diane ja
Ralph Kankaan tytir, ja
vietti viime vuoden vaihto-
oppilaana Suomessa.

NORTH-END

SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg
(978) 582-4911 « 1-800-548-66

ISUZU-SUZUK
525 John Fitch Hwy., Fitchburg
'(978) 34571011 + 1-800-345-SAVE

[ ] Kiinnostaako maailmalla olevien
suomalaisten asiat?

ksl ruksi niin kannattaa liittya ulkosuomalaisten maailmanjdrjestsin.

70 vuotta on auttanut siirtolaisia
kuka tietad

Suomi-Seura on NN
Joka
edustaa sinua kun hallinto unohtaa

Jdsenend saat Suomen Silta -alkakauslehden kuusi kertaa vuodessa ja lisiksel halu-

tesssasi hyddyllisen Muuttajan muistion, alennuksia useiden yritysten tuotteista ja
palveluista, suorat yhteydet Suomi-kouluihin ja suomalalsyhteissihin kaikkialla,

vie sanomasi viranomaisten korviin

Liity nyt jdseneksi oheisella kupongilla tai ottamalla seuraan suoraan yhteyttd. Jdsen-
maksu on FIM 95,- ja muilta samasea taloudessa FIM 40,-. Ensi vuoden |dsenmakeu

emai scomis@euomi- ssura.fl,

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221
Our service area is from North Rutland to Orange

Jisenmaksu US $ 20 (FIM 95) kalenterivuodeita

64 Asuvat perneen|Bocnen haluavet Kityd Suomi-Seutasn

omaseaclo
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Helvi O. Robinson

GARDNER, MA - Helvi O.

(Mikkola) Robinson, 61, 192
Sand St., kuoll jouluk. 5,
1998 kotonaan sairauden
murtamana.

H4n oli syntynyt 1937 Glou-
cesterissa George ja Aino W.
(Toivola) Mikkolan tyttdrena
ja oli asunut Fitchburgissa
ennen kuin muutti Gardne-
riin monia vuosia sitten.
Fitchburg High Schoolista
han padsi 1955 ja oll myo-
hemmin opiskellut Mount
Wachusett Comm unity Colle-
gessa. ‘

Edesmennyt oli tydskennel-
lyt Gardnerin poliisilaitoksen
salapoliisiviraston sihteerind,
jadden elikkeelle 1998. Ai-
kaisemmin hidn oli tytsken-
nellyt monia vuosia Christie
& Thomson Auto Parts liik-
keessa Atholissa.

Robinson oli ottanut aktii-
visesti osaa paikalliseen poli-
tilkkaan, kuuluen kaupungin
demokraattiseen komiteaan ja
oli toiminut entisen osaval-
tion edustaja Chester A. Su-
hoskin avustajana. Hén kuu-
lui Gardner Community Ac-
tion komitean johtokuntaan.

Edesmennyt oli innokas
puutarhuri, erikoisutenaan
African violet kukat ja peren-
nakasvit. Hin kuului Cove-
nant Evangelical Lutheran
seurakuntaan.

Kaipaamaan jidi puoliso
Gunnar A. Robinson; poika
David Robinson, East Temp-
leton; tytar Lori Lefebvre,
Charlton; kaksi veljed, George
W. Mikkola, South Windsor,
CT ja John Mikkola, Hamp-
den; nelja lastenlasta; seka
sisarusten lapsia.

Smith Funeral Home, Inc.

Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 978-832-0377

HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtie Ave., Fitchburg, MA
Puh. 978-343-7137

Ystavallinen palveilu
PYSAKOINTITILAT

Richard C. Mcorcroft
Stephen R. Moorcroft

MOORCROFT )

—— Riiolleitn —

WESTMINSTER, MA - Au-
lis "Ollie" Manninen, 81, 19
Carter Rd., kuoli tammik. 7,
1999 Leo P. LaChance Reha-
bilitation Center'ssd Gardne-
rissa pitkdn sajrauden murta-
mana.

Hin olf syntynyt tammik. 9,
1917 Gardnerissa John ja
Hilda Mannisen poikana ja oli
asunut suurimman osan ela-
méastdan Westminsterissa.
Hén oli kdynyt Gardner High
Schoolia ja Worcester Boys
Trade Schoolia.

Manninen oli toisen maail-
mansodan veteraani, ja hanet
ol palkittu Stlver Star kun-
niamerkilli sen ansiosta, etta
hin oll yksinddn onnistunut
valtaamaan saksalaisten ko-

Aulis "Ollie" Manninen

nekivairivaraston Mt. Belvi-
deren taistelussa. Hinen an-
siolistalleen kuului myoés
mybhemmin senaattorina pal-
velleen Bob Dolen hengen pe-
lastamisen vihollisen tulituk-
sessa.

Edesmennyt oli tyéskennel-
Iyt Wachusett ja Watatic vuo-
rilla sekd hithdonopettajana
ettd huoltojoukoissa. Aikai-
semmin hin oli tyéskennellyt
Aubuchon Plumbing Co.:n ja
Jennison Corporationin pal-
veluksessa.

Manninen oli myés ansioitu-
nut juoksija ja oli kuulunut
USA:n vuoden 1948 olympia-
joukkueen maratoonareihin.
Héan oli juossut 18 Bostonin
maratonia. Aikanaan hin oli

Herbert Matta

PORTLAND, OR - FinnFest
USA:n entinen johtokunnan
jasen Herbert Matta, 77, kuoli
heinki. 17, 1998 hoitokodis-
sa.

Hin oli syntynyt helmik. 27,
1921 Naselle, WA:ssa Kalle
Albert ja Helen Carlson Mat-
tan poikana. Han palveli toi-
sessa maailmansodassa toi-
mien farmaseutin apulaisena
ja opiskeli sen jalkeen Pacific
Univesityssa perustaen kam-
pukselle sairasosaston.

Matta oli mukana suunnit-
telemassa ja toteuttamassa
Oregonin massiivista polio-
rokotusta 1960-luvun alussa.
Yhdessi portlandilaisen 144-
kiari DeWeesen kanssa hian
kerdsi yli $200,000 edesta
farmaseuttisia ja ladkintéitar-
vikkeitaAlbert Schweitser
Medical Missionille Afrikkaan.

Ennen elidkkeelle jadmista
Matta tydskentelli 18 vuoden
ajan Mallinckrodt Chemical
Companyn myyntiosastolla.

Matta oli Finnish-American
Historical Society of the West

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. 603-863-2113
42 Main 8t., Newport, NH

Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

AW

Central Village, Conn.
Tel. 860-564-2147

' S awyer- Tller-TMasciarelly

Flitchburg

Henry J. Masclarelll

Massactusetts

Funeral
Trugt*

M

Funeral Homes, Dncorporated

129 Elm Stregt » 123 Maln Street * 3 Massachusetts Ave.

Westminster
Direclors:

John F. Masclarelll
Ina A. Davidson-Carey
978-345-6778
Fax 978-345-5886
Also Serving Ashby, Ashburnham, Hubbardston

and Princelon

e o' THBREHE

Lunenburg

Michael D Masclarelll

)

jarjestén entinen presidentti
ja kuului sen johtokuntaan.
Héan oli Kalevan Ritarien ja
Portland Finnish Singers kuo-
ron presidentti ja toinen
Naselle Finnish Festivalin pu-
heenjohtajista. Han kuului
Finnish Brotherhood loosiin.

Matta palvell FinnFest USA:
n johtokunnassa vuosina
1987-1990.

Scandinavian Club of Port-
land nimesi hidnet vuoden
skandinaaviksi 1989.

Syysk. 14, 1950 Matta avioi-
tui Evangeline Morganin
kanssa, joka kuoli 1991.

Kaipaamaan jai kolme tytar-
t4d, Rebecca Ball, Hillsboro,
Sarah Saucy, Portland ja Mi-
keila Morgan, Lake Oswego;
kolme lastenlasta; ja kaksi
siskoa, Mary Hickson, Dela-
ware, OH ja Alice Wirkkala,
Naselle, WA.

Hautaaminen Mountain
View Memorial Gardens hau-
tausmaahan.

kilpaillut myés mékihyppaa-
Jjana.

Kaipaamaan jai puoliso Bar-
bara E. (Aher) Manninen; poi-
ka Wendell P. Manninen,
Westminster; kaksi serkkua;
sekd monia sisarusten lapsia.

Sawyer-Miller-Masciarelli
Funeral Home, 123 Main St.,
huolehti hautajaisjarjeste-
lyistd. Hautaaminen Mt.
Pleasant hautausmaahan.

Kukkien asemasta vainajaa
voil muistaa lahjoituksella: St.
Edward's Church, 10 Church
St., Westminster, MA 01473
tal Siena College Institutional
Advancement Company 1-85,
Scholarship Fund, 515
Loudon Rd., Loudonville, NY
12211.

Helen E. Lawrence

IPSWICH, MA - Helen E.
(Okerman) Lawrence, 73,
kuoli marrask. 22, 1998 Grey
CIiff hoitokodissa Glouceste-
rissa.

Hian oli syntynyt kesédk. 12,
1925 Lunenburgissa Joel ja
Hilja (Rithiluoma) Okermanin
tyttdrend ja oli muuttanut
Ipswichiin monia vuosia sit-
ten.

Kaipaamaan jédi puoliso Ro-
bert W. Lawrence; kaksi poi-
kaa, Peter ja Jonathan Law-
rence, kumpikin Gloucester;
kaksi tytartd, Deborah Law-
rence ja Suzanne Morse,
kumpikin Ipswich; nelja vel-
jed, Raymond ja Robert Oker-
man, kumpikin Lunenburg,
Paul Okerman, Ashburnham
ja Richard Okerman, Melrose;
kaksi siskoa, Ruth E. Robil-
lard ja Mildred R. St. Ger-
main, kumpikin Fitchburg;
seitsemén lastenlasta; seka
monia sisarusten lapsia.

Poika Douglas M. Lawrence
kuoli aikaisemmin.

Poughkeepsie, NY
452-1680

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

Fishkill, NY
896-6166

EDW. C. HALVORSEN. INC.

FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

Bosk
Funeral Home

835 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(978) 342-3635

Ashburnham
Funeral Chapel .

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(078) 827-5700

Donald G, Dufaulit

Registered Directors

John A. Bosk, Jr.

* BANK TRUSTS

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTE AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
n8tkr INSURANCE
+ ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE + /ATA INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERVING ALL FAITHS

Martha E. Ojala

WEST BARNSTABLE, MA -
Martha Emilia Ojala, 98, kuo-
1i jouluk. 26, 1998 pitkin sai-
rauden murtamana koto-
naan. Hin oli 1954 kuolleen
Wiiné Ojalan leski.

Han oll syntynyt helmik. 2,
1900 Sievissd Suomessa Antti
ja Kustaava Wahtolan tytta-
rend. Han muutti Yhdysval-
tothin vanhempiensa kanssa
1910 asuen Maynardissa ja
Fitchburgissa, missd hénen
isdnsi tydskentell raatalina.

Edesmennyt opiskeli sai-
raanhoitoa Burbankin sairaa-
lassa Fitchburgissa. Hén
toimi myés tulkkina monille
suomalaissiirtolaisille. Han
oli palvellut pyhdkoulun opet-
tajana Fitchburgin Apostolic
Lutheran seurakunnassa
Rollstone Streetilla.

Vuonna 1928 edesmennyt
muutti miehensé ja lastensa
kanssa West Barnstableen
Cape Codille. He olivat far-
mareita ja omistivat myos sa-
han. Hanen miehensa kuol-
tua 1954 edesmennyt avasi
suomalaiseen ruokaan eri-
koistuneen Ojala Farmn per-
heravintolan Route 6A:n var-
rella. Hin jai elidkkeelle 86-
vuotiaana, mutta ravintola
toimii edelleen lapsenlapsen
johdolla.

Ojala oli aktiivisesti mukana
West Barnstable Laestadian
(Lutheran) seurakunnan toi-
minnassa. Seurakunnan
hankkiessa omistukseensa
1951 suomalaisen raittius-
seuran haalin, minké se kun-
nosti kirkoksi, edesmennyt
osallistui sen rahoittamiseksi
pidettyjen papuillallisten jar-
jestdmiseen. Oma usko oli
hanelle ensiarvoisen tdrkea.

Kaipaamaan jai kolme tytér-
t4, Martha Tooker, Marion St.
George ja Alice Sorvo, kaikki
Centerville; kolme poikaa, Ar-
ne Ojala, West Barnstable,
Paul Ojala, Vernon, CT ja
Ralph Ojala, Centerville; sisko
Edith Sarkinen, Centerville;
27 lastenlasta; 28 lastenlas-
ten lasta; ja viisi lastenlasten
lastenlasta.

Hautajaiset pidettiin Cape

i Codilla. Pastori Donald Lahti

Florida Laestadian Lutheran
kirkosta Lake Worthista (FL)
toimitti siunaamisen.

MUISTA
testamentissasi
RAIVAAJAA!

Siten turvaat
suomalaisten perinteiden
jatkuvuuden.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivid

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

May
Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

Palvellen Norwoodia ja
ympiéristod

85 Nichols St., Norwood, MA
Puhelin: 781-762-1509
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TIETOYHTEISKUNTA . . .
jatkoa etusivulta

Helsingissd jirjestetty poli-
tilkkkaa ja internetid kisitte-
levd kongressi on laatuaan
toinen. Maar oli mukana jar-
Jestdmassd ensimmaista kak-
sl vuotta sitten Miinchenissi,
ja se tol kysymyksen julki-
seen keskusteluun. g

Tulevaisuudessa internet voi
vaikuttaa poliittiseen elimain
mullistavalla tavalla, avaa-
malla uusia tieto- ja vaiku-
tuskanavia. Se vaatii kuiten-
kin, ettd paisy verkkoon taa-
taan kaikille, uskoo Maar.

"Internet on paras ja toden-
nakoisesti demokraattisin ta-
pa, jolla voimme taata kansa-
laisten tiedonsaannin", Maar
sanot.

Suomi jiljessi
kaupan puolella

Suomen nopeaa kehitysta ja
edistyneisyyttd internetin
alalla kehuivat muutkin pu-
hujat, mutta suomalaisilla-
kin on vield paljon opittavaa.
ICL:n toimitusjohtaja Keith

Todd varoitti suomalaisia luu-"

lemasta olevansa pysyvasti
kehityksen kirjessa.

Seurakunnat

Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET lihete-
tddn joka sunnuntaiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Tammikuun hengelliset ti-
laisuudet joka sunnuntai klo
2 i.p. Elm St. Lahetyskir-
kossa.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehda soitta-
malla numeroon 343-9659.
Myo6s niitd, jotka tarvitsevat
kyytid seurakunnan tilai-
suuksiin, pyydetdin otta-
maan yhteys ylldolevan nu-
meron avulla.

Elm St.
Lihetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taisin klo 9:30 aamulla. Las-
ten ja aikuisten pyhikoulut
klo 11:00.

Kuoro tiistaisin klo 6:45 ill.
Hartaustilaisuus keskiviikkoi-
sin klo 2:00 1i.p.

Messiah Lutheran
seurakunta

Perjantaisin klo 2:00 i.p.
suomenkielisten naisten raa-
mattutunti.

Kuun ensimmaéisena sun-
nuntaina suomenkielinen ju-
malanpalvelus klo 8:15 aam.

Sunnuntaisin englanninkie-
linen jumalanpalvelus klo
9:45 aam. Klo 10:45 - 11:15
seurustelua ja virvokkeita.
Klo 11:15 - 12:00 pyhédkoulu
ja aikuisten raamattutunti.

New Ipswich, NH

Suomenkielinen jumalan-
palvelus Apostolic Lutheran
kirkossa Goen Roadilla kuu-
kauden neljdntend sunnun-
taina klo 3:00 iltapatvalla.

"Jokaisessa maassa jossa
kidyn, poliittiset johtajat ker-
tovat minulle, ettd heidédn
maansa aikoo olla tietoyh-
teiskunnan kehityksen Kkér-
jessi. Siella on monia maita,
joissa osataan oppia nopeas-
t1", Todd sanoi.

Ratkaisevaa verkkoyhteis-
kunnan kehitykselle on Tod-
din mielests, pystytdanko in-
ternetistd luomaan toimiva
markkinapaikka.

Hin kehotti eduskunnan tu-
levaisuusvaliokuntaa pyyhki-
maidn mietinndstdidn lauseen,
jossa vaaditaan Suomea ke-
hittym#&in tietoyhteiskunnan
laboratorioksi; thmiset kun
harvemmin haluavat asua la-
boratorioissa, Todd huomaut-
ti.

Cap Geminin varakonserni-
johtaja Alexandre Haeffner
kiitteli nopeaa tekniikan ja
liittymien méidrdn kehitysta
Suomessa, mutta kummas-
teli, miksi Suomessa ollaan
jiljessa internet-perusteisen
kaupan kehityksessa.

"Teilld on paljon ostajia,
mutta ilmeisesti he ostavat
yhdysvaltalaisista web-kau-
poista, eivit suomalaisista”,
Haeffner totesi.

Haeffner antoi puheensa
lopuksi neuvoja kayttéjille,
yrityksille ja hallituksille.

"Opetelkaa kiyttdmiin net-
tid nyt. Ajan myo6ti vol kdayda
niin, ettei monia palveluja ja
tuotteita saa muualta kuin
internetistd", Haeffner neuvoi
kayttajia ja kuluttajia. Yri-
tyksid han kehotti kaytta-
maan internetid, oppimaan
sen mahdollisuudet parem-
min kuin kilpailijat. (STT)

JUHLAPAIVAT...

Jjatkoa sivulta 3

lakeisesta sisédén tai katsomalla keskiyélld alastomana
lihteeseen. Toisaalta yritettiin myds valmistautua kiin-
nostavammaksi kosinnan kohteeksi. Juhannussaunas-
sa luettiin loitsuja ja kylvettiin kukista tehdylla vihdal-
la. , Juhannusyon kastetta pidettiin tehokkaana lem-
mennostattajana, ja silld otaksuttiin olevan myos kau-
nistavia vaikutuksia. Juhannusyéhoén uskottiin liit-
tyvdn muitakin taianomaisa tapahtumia: sananjalka
kukkii, aarnivalkeat palavat ym.

Ruotsin, Ahvenanmaan ja yleenséd Suomen ruotsa-
laisalueiden juhannuksenviettoon kuuluu lehvin ja ku-
kin koristeltu juhannussalko (ruots. majstdng). Salolla
on alkuaan ollut onnea tuottava merkitys, sitd on joil-
lakin seuduilla kéytetty myés kevitpuolen muiden juh-
lien yhteydessé.

Pyhdinpdiva

Pyhiinpédivéd, vuotuinen pyhimysten ja martyyrien
muistopéivd. Pyhainpéivia on vietetty ldnsimaissa 600-
luvulta ldhtien. Protestanttisissa maissa se on kristitty-
jen vainajien muistopéiva. Pyhédinpaivaa vietetiin al-
kuaan marraskuun 1. pdivédnd, mutta Suomessa se on
nykyéén vilille 31.10.-6.11. osuvana lauantaina.

Itsendisyyspdivd

Itsendisyyspdivé, valtiollinen juhlapéivi, jota viete-
tddn useissa valtioissa valtion itsendistymisen tai pe-
rustamisen muistoksi. Itsendisyyspéivid vastaa eridissi
valtioissa kiaytossa oleva kansallispdivéd tai muu muis-
topéivé, jota vietetdédn valtion historiassa tapahtuneen,
valtiomuotoon vaikuttaneen tapahtuman muistoksi,
esim. Ranskan kansallispédiva Bastiljin valloituksen
muistoksi.

Suomessa itsendisyyspéivid vietetddn joulukuun 6.
pdivdnd. Tdmé perustuu siihen, ettd eduskunta paitti
6. 12. 1917 P. E. Svinhufvudin ns. itsendisyyssenaatin
kaksi paivia aikaisemmin tekemén esityksen mukaises-
ti julistaa Suomen itsenéiseksi tasavallaksi.

Erityisesséd laissa itsendisyyspédivan viettdmisesta
sdadetadn, ettéd itsendisyyspdivida vietetddn yleisend
juhla- ja vapaapéividna. Itsendisyyspiivin sattuessa
arkipdiviksi on tyot keskeytettdvd samoin kuin sun-
nuntaina, mutta tyontekijoille maksetaan paivalta téysi
palkka.

jatkuu seuraavassa numerossa

Bethelin seurakunnan
MUSIIKKIJUHLA

Sunn. tammik. 24. pni klo 2 i.p.
Elm St. Lihetyskirkossa (Fitchburg)

Mukana pastori ja Mrs. Michael Mieto (Kanada)
pastori ja Mrs. Pekka Jokinen (Kanada)
pastori ja Mrs. Hirveld (Australia)

Runsaasti hyvaa hengellista musiikkia
ja voimakasta Sanan julistusta

Kahulta[]ollu Tervetuloa! [ ] Suunnitteletko ulkomaille muuttoa? [ ]
[ 1 Opiskeletko ulkomailla?
[ ] Oletko palaamasea takalsin
! : Fo = Suomeen?
Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomea

Suomi-Seura on (ERIANNLLNIAII0)

Viekd tydtentiviel sinut maailmalle?

OB PEReE ASIANTUNTIJAJARJESTO

NEW IPSWICH, NH - Ma-
senic High Schoolin senior-
luokkalainen Elizabeth Kan-
gas sal vastaanottaa syys-
lukukauden piittyessi DAR
Good Citizens Award -pal-

kinnon. Hién on New Ips-
wichissd asuvien Diane ja
Ralph Kankaan tytir, ja
vietti viime vuoden vaihto-
oppilaana Suomessa.

NORTH-END

SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg

(978) 582-4911 « 1-800-548

ISUZU-SUZUKI
525 John Fitch Hwy., Fitchburg
'(978) 345-1011 - 1-800-345-SAVE

[ ] Kiinnostaako maailmalla olevien
suomalaisten asiat?

Yksi ruksi niin kannattaa liittyd ulkosuomalaisten maailman|drjestsdn.

= & NIEMI
_ INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.0. Box 449

Westminster, MA
vilitetdan myos kiinteistoja

Puhelin 874-2921

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221
Our service area is from North Rutland to Orange

Joka auttaa muuton yhteydessa Joka
Joka neuvoo mihin ottaa yhteytta Lietdd
kertoo  missd muut suomalaiset ovat

70 vuotta on auttanut silrtolalsia
kuka tietda

Suomi-Seura on (IINENSI:

Joka vie sanomasi viranomaisten korviin
edustaa sinua kun hallinto unohtaa
Jasenend eaat Suomen Silta -alkakauslehden kuusi kertaa vuodessa ja lisdksi halu-

tesssasl hyddyllisen Muuttajan mulstion, alennuksia useiden yritysten tuotteista la
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The Finnish-A mericah

ino

Saari

Singer

by Toivo Tamminen
translated by Roy Helander

This (s the tenth in a series of soprano voice and the Finnish

articles on historical Finnish
American recording artists.

Totvo Tamminen, the author
of these articles, has spent
over a decade researching the
life and work of the men and
women whose volces and
muslic have been preserved on
cylinder and 78 r.p.m. record-
ings. He llves (n Rithimdki,
Ftnland.

Aino Ferin was born in St.
Petersburg, Russia, on Aprl 5,
1895. She moved to the
United States with her par-
ents, Emil and Maria Ferin, in
1904, to Newark, New Jersey,
where her birth is listed. This
was done to procure Ameri-
can citizenship.

Emil was a goldsmith and
worked at first at a silver
company. Later he was a
goldsmith at Tiffany's in New
York City. Soon, however, the
family moved to Massa-
chusetts, buying a farm in
Ashburnham. Then the fa-
ther disappeared, leaving his
wife with three daughters to
eke out a living on a remote
farm. Aino, the eldest,
though not yet of school age,
had to help her mother by
doing chores. Her sister's
names were Irene and Hilja.

Emil's brother Kalle Ferin
had also come to the states as
an immigrant and lived near-
by with his family. Kalle was
an avid musician and was a
band director for many years.

The school being five miles
distant, Aino had to get there
along a backwoods road, no
matter what the weather.
Farmers did not have cars
then, so the children went to
school either by horse and
cart or by walking.

Aino possessed a lovely
singing voice already at this
time and her interest in
music grew steadily. When
her mother bought a piano on
an installment plan, Aino had
the chance to practice both
playing and singing at home.
The distance to school seem-
ed to grow shorter when she

sang her exercises on the
way. She also sang when she
delivered milk to a nearby city
by horse and wagon.

After finishing school, she
decided to develop her voice
and entered a Boston conser-
vatory. After marriage to
Onni Saari, a newspaperman,
she studied further in New
York City.

Aino Saari had a powerful

Americans appreciated her
lyrical and well enunciated
performances. She was one
of the best Finnish American
female singers. Numerous
concert tours in both the
United States and Canada
spread her fame, but she was
best known in Massachusetts
and New York. She often
sang on the radio and ap-
peared on the stage, for
instance in works such as
"Mistd mind lapsen sailsin"
(Where could I find a child),
"Laululintunen" (The Song-
bird) and "Mustalaiset" (The
Gypsies).

She also made recordings.
Soprano Aino Saari sang
twelve record sides at the
Columbia and Victor studios
in New York in the years
1926-28. The programs con-
sisted of labor songs and
operetta numbers. These
included two especially lovely
pieces, "Sulle" (To You) and
"Kuutamoyé" (Moonlit Night)
which are from Finnish Amer-
ican William Stein's first
operetta, "Lehtimajan kukka"
(The Flower of the Arbor).

In 1927 Aino Saari and her
husband made a visit to
Finland, Onni acting as the
tour director on board the
Lancastria. She sang at ship-
board programs, for the ves-
sel had its own choir and a
ten man "Lancastria Orches-
tra."

On the Lancastria's arrival
in Helsinki, a representative
of the government greeted
them and the ship's choir
sang. Onni Saari later
recalled that he spoke in
response for the visitors.
When in his speech he
uttered the phrase: "We have
come to grasp the calloused
hands of the, Finnish people,"
the attending dignitaries with
their top hats returned them
ta their heads in anger.

Aino Saari sang several con-
certs on this visit, the most
successful of which was at
the Workers' Hall in Helsinki.
When she closed her program
with "Vapaa Vendjd" (Free
Russia), the walls of the
chamber were about to burst
with the enthusiastic ap-
plause and demands for a
repetition.

They then returned to
Massachusetts and she con-
tinued to perform in the
Fitchburg area, where she
worked for some time at M.

.
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Alno Saari (1895-1963) in a photo from an ad in an early 1930s issue of RAIVAAJA.

Steinert and Sons music 600, Fitchburg MA 01420-

Courtesy of Tolvo Tamminen

978-343-8147 or email raivaa-

store, until in 1929 she 0054; tel. 978-343-3822; FAX ja@netlplus.com

bought the Kuusamo Cafe
which she operated for four
years.

She and her husband later
moved to North Ashburnham,
where they spent most of
their remaining lives. They
bought a 130-acre lakside
tract and built 20 summer
cottages. By the '50s, she
had given up singing, for the
cottage rental business took
up most of her time.

Aino Saari died at the age of
67 at the Heywood Memorial
Hospital in Gardner, Massa-
chusetts, on March 2, 1963.
Aino and Onni had one
daughter, Helen (Bachmann)
and two grandchildren, Ann
and Walter.

Researching the llves of the
old-time Finnish American
recording artists (s an ongolng
project. Additional information
about Aino Saart s welcome
and needed.

Contact Ralvaaja, P. O. Box

Here s the singer at age 17 when she was Alno Ferin.
Photo: Finns of Ashburnham {
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Suomi College names
new board members

HANCOCK, MI - At the fall
meeting of the Suomi College
board of trustees three new
members were nominated for
election to the board.

Bo W. Long, area vice presi-
dent, the Americas, has had a
long and distinguished career
with Finnair which began in
Helsinki, Finland, in 1956.
His first overseas assignment
was as staticon manager in
Gothenburg, Sweden, in
1962.

Since that time he has
served in England, the United
States, Denmark and Japan.
Mr. Long has served on many
boards, including the Pacific
Asia Travel Asociation, the
Finnish-American Chamber of
Commerce, and the Finlandia
Center in New York. He is
currently an executive trustee
of the American Scandinavian
Foundation and chairman of
the European North Atlantic
Carriers association. He and
his wife Michiyo reside in
Stamford, Connecticut.

Ronald Helman served for
nine years as the vice presi-
dent for advancement at
Michigan Technological Uni-
versity. He is currently a
member of the Houghton
Rotary; Michigan Advance-
ment Council; Little Brothers,
Friends of the Elderly; and
the Keweenaw Community
Foundation board of direc-
tors. From 1957 to 1960 he
served as an officer in the
United States Air Force. He

5

earned his bachelor's and
master's degrees from Miami
University. He and his wife
Lou Ellyn reside in Houghton.
Dallas W. Joseph II served
as the vice president for busi-
ness and finance at Suomi
College and currently serves
as chief financial officer and
vice president for financial
affairs at Fisk University in
Nashville (TN). He is a mem-
ber of NACUBO and NAFEO,
the board of directors of Shaw
University Federal Credit
Union, and has been a volun-
teer basketball coach for
Boys' Club in Raleigh (NC).
He earned his bachelor's
degree from North Texas
University and his MBA from
Campbell University. He and
his wife LaQuita have three
children. Suoml College

Brent Bushwell to appear
on national TV

Brent Buswell, 17-year-old
accordionist of Finnish and
Swedish descent from Lud-
low, Vermont, will be one of
the performers on the nation-
ally syndicated Sally Jessy
Raphael TV talent search
show.

Brent has been blind from
birth and started playing the
accordion about five years
ago. He has performed with
the Bert Stromholm Orches-
tra at the last three FinnFunn
weekends in New England
and at last summer's Finn-
Fest in Portland, Maine. He
has developed a friendship
with Jimmy Sturr and has sat
in with his well-known polka
orchestra when they have
appeared in his home area.

Brent's aunt sent a letter to
the Sally Jessy Raphael show
when she heard they were
looking for talented young
people to appear on one of
their talent shows. After sub-
mitting a video and many
calls from shows producers,
he was invited to perform. A
stretch limousine was sent to
their home in Vermont last
week and Brent, his mother
and grandmother were driven
to New York City and put up
in a hotel for an overnight

stay. The show was taped the
following day with eight other

talented young people. Im- |

mediately after the show
Brent and family were driven
back to Vermont.

As Sally Jessy Raphael
found out when she inter-
viewed Brent before his per-
formance, Brent skies, sings
with state choruses and plays
video games by recognizing
what is coming up next by lis-
tening to the music. He
received a standing ovation
for his performance that day.

The show is currently sched-
uled to be aired on Thursday,
January 14 in the New York
area (it had previously been
scheduled for December 31)
Please check for the time and
date in other areas by check-
ing your local TV listings.

In the upcoming months
Brent will be appearing at the
Accordion Jamboree at the
Viking Club in Braintree (MA)
on January 24th, Aura Seu-
ra's Memorial weekend dance
in Voluntown (CT) on May
29th with Bert Stromholm
and Scandinavian American
Heritage Society's Midsum-
mer Celebration '99 on Satur-
day June 19th in Randolph,
(NJ) Bert Stromholm

News from Finland

Liikanen denies wrong doing

EU commissioner Erkki Liikanen (SDP, a for-
mer Finnish minister of finance), speaking at a
news conference held by commission president
Jacques Santer on suspicions of abuse by EU
officials, offered a vigorous explanation of his
wife's income.

Liikanen, watching the occasion on internal
TV, came to the spot after he heard a question’
concerning his wife's income from and holding
in a company that may have done work for the
EU.

Liikanen said that he wondered about the ori-
gin of such news and that in December he had
responded to a written question by EuroMP
Christiana Muscardini which stated that Mrs
Liikanen headed a company working on the EU
account,

"l have been waiting the six months to clear
this matter up," an evidently annoyed Liikanen
said.

He emphasized Finland's sexual equality and
wondered whether his wife should have resigned
from her civil service job while he was a minis-
ter in Finland. He said his wife, who works for
the research center for social affairs and health,
Stakes, received her salary from the Finnish
State, not from projects funded by the EU.

A British EuroMP, Edward McMillan-Scott,
said last week that Liikanen should resign. He
said that Liikanen, as the official who is respon-
sible for administrative and personnel affairs, is
responsible for the suspension from office of an
official who had disclosed information confiden-
tial to the commission.

Paul von Buitenen, of the Netherlands, was last
week suspended from his post for four months
because he had given the European parliament
papers about mis-use in the commission.  (IS)

Farmers wants Centre Party
back in government

Esa Harmaild, who chairs the the central organi-
sation of farm producers and forest owners
MTK, thinks that the government which is to be
formed after the parliamentary elections of next
March ought to write the second package of sup-
ports for farming into its budget framework in
connection with the talks on a new government.

He says the MTK can live with any govern-
ment but that "the biggest part of the farming-
population vote for the Centre Party and would
feel safer if that party were in government."

(Demari)

Magnetic brain-scans to aid
Alzheimer's detection

Magnetic brain-scans are to be a new help in
the early determination of Alzheimer's disease.
Kirsi Juottonen, 29, formerly a licentiate of
medicine, won her doctorate from University of
Kuopio in December for a new method in which
the volumes of certain cerebral structures are
measured with the help of the brain pictures.

Parts of the brains of Alzheimer patients had
shrunk by up to 40 percent more than those of
normally aging brains of a reference group.

Juottonen says one magnetic scan costs about
the same as one week in hospital, or 4,000
markka.

She emphasizes that the diagnosis should be
early. (HS)

Ollila for president?

Jukka Vihridld MP, the chairman of the Centre
Party's district of Southern Ostrobothnia (Etela-
Pohjanmaa), is of the view that Nokia chief
executive officer Jorma Ollila would be the best
candidate in next year's presidential election if
centrist chairman Esko Aho is not available.

Jorma Ollila, born in Kurikkala, would in Vih-
ridld's opinion become in that event "the candi-
date of the entire non-left." (1S)

Janne Ahonen wins prestigious
ski-jumping tournament

Janne Ahonen became the tenth Finn to
achieve overall victory in the annual four hills
ski-jumping tournament in Germany and
Austria. In a close-run contest Ahonen sealed
his win with a second jump of 126 meters in the
fourth contest of the tournament at Bischofs-
hofen, Austria.

Consistency turned out to be Ahonen's greatest
asset throughout the week-long tournament. He
did not come first at any of the four venues but
collected the most points overall by finishing
fifth at Oberstdorf and second at Garmisch-
Partenkirchen, Innsbruck and Bischofshofen.
That was enough to put him 7.6 points ahead of
Japan's Noriaki Kasai, who finished second
overall. Kasai's fellow countryman, Hideharu
Miyahira, was third.

This year's four hills victory was altogether the
twelfth for Finland as two Finnish jumpers have
won the competition twice: Veikko Kankkonen
in the 1960s and the great Matti Nykanen in the
'80s. Prior to Ahonen's triumph, the last Finnish
winner was Toni Nieminen in 1992.

Virtual Finland

Strong economic growth predicted

Economic forecasters are starting the year in a
favorable mood. Wage and salary earners
research institute Palkansaajien tutkimuslaitos
sees, in its first forecast, the Finnish gross
domestic product as rising this year by 3.8 per-
cent. Last autumn it put the figure at 3.3 percent.

It predicts that imports will rise 5.6 percent in
value, and exports 4.8 percent.

Consumer prices would be 1.2 percent higher
than in 1998. Unemployment would be at 10.2
percent. (HS)

Ahtisaari's ratings have dropped
in past year

The opinion of the nation about the record of
incumbent president of the republic Martti
Abhtisaari has become clearly less favorable in
the past twelve months.

In December Finnish Gallup polled 2,011
Finns. On overall grade, seven percent rated his
record as being very good, 54 percent as fairly
good, 30 as fairly poor and 7 as very poor, while
2 percent would not state an opinion.

On foreign policy 13 percent gave the grade
very good, 60 percent fairly good, 18 percent
fairly poor, 3 percent poor and 6 do not knows.

On ability to meet the expectations of the
nation the figures were 4 percent very good, 39
percent fairly good, 44 percent fairly poor and 8
percent very poor with 6 percent not responding.

(HS)
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) OSPREY AIRCRAFT OF THE ACES = 23 (&

Finnish Aces
of World War 2

Kari Stenm:

Finnish Aces of World War 2

By Kari Stenman and Kalevi Keskinen

Always outnumbered by their Soviet counterparts,
the small band of Finnish fighter pilots who defend-
ed their homeland in the wars between 1939 and
1945 amassed scores only bettered by the
Luftwaffe's Jagdflieger. Initially equipped with a
motley collection of biplane and monoplane fighters
garnered from sources across the globe, the Finnish
Air Force was thrust into combat through the inva-
sion of its eastern border in Nov. 1939. Given little
chance against the massive Soviet force, the Finnish
fighter pilots confounded the sceptics and proceed-
ed to decimate the attacking fighter and bomber for-
mations to the extent that the Russians had to call
a halt in March 1940. This scenario was repeated in
the Continuation War beginning in June 1941,
when Finnish Buffalo, Fiat G.50 and Curtiss Hawk
fighters again proved superior. By 1943 the Finns
had become uneasy allies with the Germans, who
supplied them with Bf 109Gs. Consequently, aces
like Eino Ilmari Juutilainen and Hans Henrik Wind
proved unbeatable in the final months of conflict
prior to the Finnish asmistice with the USSR of
Sept. 4, 1944.

add $3 for postage & handling

Soft cover, 96 pages, over 100 historical photos
Mass. residents must add 85 cents
state sales tax

$16.95
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A hero who kept his sense of balance

With the return of the NBA
season after several months
of whining, our "heroes" soon
will be back in the spotlight,
displaying their skills and
hawking their merchandise.

Expect to see kids trading in
their football gear for basket-
ball clothes to show their alle-
giance to Michael Jordan,
Patrick Ewing, Dennis Rod-
man or some other glant with
an attitude.

These basketball players,
with their gold jewelry and
arrogant demeanor, are the
people our children have
latched onto as heroes. Every
5-foot-10-inch high school kid
dreams of growing up to be
just like Mike.

The heroes of today are
wealthy, distant corporate
machines whose entire fame
rests on their athletic skills -
and possibly a few charitable
tax shelters they give to in
hope of making themselves
look good.

But a real hero died Friday
[January 8] — a man kids
should have been emulating
instead of these paper heroes
on the basketball court.

Made big time

Aulis "Ollie" Manninen was
a local guy who made the big
time, but never lost his sense
of balance. His death at age
81 was not unexpected. He
had been battling health
problems for several years,
but his loss will be greatly
morned.

Manninen, of Westminster,
was a real American hero. He
wasn't a creation of television
and marketing. He wasn't a
single-faceted athlete whose
sports skills masked his per-
sonal problems or lack of
character.

Real heroes don't just twist
one area of expertise into a
big paycheck. Heroism isn't
something you're anointed
with. It is something you live
with on build on.

Ollie's life was complete. He
was a sports star as a youth
in Gardner, a war hero who
returned home to marry,
work and live. In his spare
time as a runner, he earned
membership on the 1948 U.S.
Olympic team. He later was
an accomplished ski instruc-
tor and competitive ski
jumper whose knowledge of
the sport was gained as a
member of the 10th Mountain
Division during World War II.

In today's world of instant
heroes, his accomplishments
would have made him a
national legend like the NBA
players. His problem was
that he just wasn't flashy,
selfish or arrogant enough,
and he didn't have a sports-
marketing contract to put his
face on television all the time,

Thought locally

Ollie was a humble Gardner
guy of Finnish heritage who
later moved to Westminster.
He thought like a local and
never saw himself as some-

by George Barnes

Ollie Manninen

thing special. He was just
driven by the desire to master
anything he set his mind to.

Anyone in the area who grew
up in one of the many neigh-
borhoods dominated by Finn-
ish families knew of Ollie
Manninen. He was a great
success story - someone
everyone respected.

Sure, he won wide recogni-
tion during the last residen-
tial election campaign when it
was publicized that he and
Platoon Sgt. Edward Carafa of
New York helped save Repub-
lican candidate Robert Dole
during World War II. He re-
ceived a commendation for
his efforts.

Manninen was a double
hero during the war. He vol-
untered to fight like most
young men his age, and took
part in some brutal cam-
paigns in Italy. He returned
home a sergeant with a Silver
Star pinned to his chest.

The medal was for single-
handedly taking out a Ger-
man machine gun nest, brav-
ing withering fire to clear the
way for the rest of his unit.

But the war hero stuff was-
n't what he was known for
locally.

Boston Marathons

Every Finnish kid or kid liv-
ing in a Finnish neighborhood
in North Worcester County
knew of Ollie as a great all-
around athlete. As a runner,
he made the big time - the
Olympics. In the marathon
he placed back in the pack,
but just by qualifying as a
member of the U.S. team, he
surpassed all but a few local
residents who have achieved
the same distinction. He later
ran 18 Boston Marathons and
was a role model for many
young runners.

Ollie also was known as an
accomplished skier, an in-
structor at Mount Watatic
and Wachusett Mountain. He
was skiing well beyond the
age most people find it hard
to walk out to get the newspa-
per in the morning, let alone
pound down the slopes all

1996 RAIVAAJA file photo

day long.

Through his skiing, he
became a role model for both
young and old.

In December, Wachusett
Mountain Ski Area named
one of its ski runs after him.
It is a fitting memorial for a
man who both loved the sport
and mastered it.

Manninen also was active in
the community, and became
a Boy Scout leader and active
church member.

The point is, Ollie Manninen
never stopped being a hero to
young people in North
Worcester County. Long after
his soldiering years were over,
long after his legs no longer
carried him 26-plus miles
from Hopkinton to Boston,
long after this country lost its
definition of what a real hero
is, Ollie Manninen was living
a life of quiet dignity - a
member of the community
parents could tell their chil-
dren about and hope they
would listen and emulate.

When the current NBA play-
ers finally hang up their
sneakers after a career earn-
ing much more money and
false praise than anyone
deserves, they will be referred
to as "former sports stars."

Ollie Manninen was never a
"former" anything. His star
shone his entire life, and it
will continue to shine as par-

ents pass on tales of this
humble hero.

George Barnes wrote the
above for his column "Barn-
storming" which appears regu-
larly in the Worcester (MA)
Telegram & Gazette.
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CANTERBURY, CT - The Finnish American Heritage Society celebrated
Finland's Independence Day at the Finnish Hall here this past
December 6. Program participants included (front row, left to right)
Hannu Mikipuro, Stephen Popkin, Sandra Wiskari, Minna Popkin and
Marcia Huhta. Back row, Mark Mikipuro, Werner Wiskari, Roy Rautio,
Matti Huhta and Consul Carl Anderson.

photo: Eila Makipuro

Finnish Heritage Society Sovittaja

Meeting on Sunday

January 17 - First meeting
of 1999, Rutland Community
Hall, Rutland (MA).

Pot Luck Dinner (A-J Cold,
K-Z Hot),1:30 p.m.; Short
Meeting, 2:30; Program, 3
p-m., "An American Student
in a Finnish School."

Andy Heiniluoma is home
for the holidays after having
spent three semesters at
Turku Yliopisto (University of
Turku) on exchange from the
University of Mass - Amherst.
He will return to Finland in
late January.

Rutland, MA

Andy will share his impres-
sions of Finland, their univer-
sity system, and Finnish life
in general.

Looking ahead

Dinner and Meeting Sunday,
February 21 (note: the first
directors' meeting will be held
in late February when no one
is in Florida); Dinner and
Meeting, Sunday, March 21.

Way ahead

Annual Barbeque and
awarding of scholarships
Sunday, August 22; Finn

Norvista announces 1999
Scandinavia fly /drive packages

NEW YORK - Norvista,
teaming with Finnair, Europ-
car and Scandic Hotels, has
announced the 1999 schedule
and rates for one-week fly/
drive packages to Scandinavia
and an early-booking dis-
count of $100 that brings the
starting price down to $799.

For packages booked, with
deposits paid, by January 31,
rates begin at $799 for Fin-
land, Norway or Sweden and
at $849 for Denmark. Pack-
ages are also available from
San Francisco.

The packages, which can be
extended, also provide seven
days' use of a rental car with
unlimited mileage from
Europcar and vouchers for
six nights at Scandic Hotels.
The car, for which VAT tax is
included, can be upgraded to
automatic shift at a price that
varieés with the country.

The hotels, located in large
cities and the countryside,
offer three- and four-star
accommodations in "97 per-
cent recyclable" rooms fur-
nished with natural Scandi-
navian woods, soft wools and
a few metal and plastic parts
as possible. Services such as
parking, saunas and leisure

activities are generally com-
piimentary.

The hotel vouchers, called
Scandic Holiday Cheques,
that are provided with the
Norvista packages differ from
many voucher systems in
allowing travelers to book
rooms as far in advance as
they like.

Fly/drive package prices
from April through November
with New York departures
vary with departure date and
range from $799 to $1,379
per person double for Fin-
land, $799 to 1,349 for
Sweden, $849 to $1,389 for
Denmark, and 8799 to
$1,429 for Norway.

Fly/drive packages from San
Francisco are available mid-
May through early September
with prices ranging from
$1,229 to $1,579 for Finland,
$1,229 to $1,579 for Sweden
or Norway, and $1, 259 to
$1,589 for Denmark,

Brochures and additional
information can be obtained
from Norvista, Inc., 118 East
45th St., New York NY 10017;
telephone 800-677-6454 or
212-818-1198; fax (212) 818-
0585. Norvista

Funn Weekend, Ithaca, New
York, Friday, Saturday, and
Sunday, September 24, 25,
and 26.

Looking back
We extend our sympathy to
Betty Kauppila and the entire
Kauppila family on the loss of
Walter just before the holi-
days. Walter was one of the
early presidents of the Finn-
ish American Club of Rut-
land. Part of where our orga-
nization is now is due to

Walter's input.
Barry & Katy

West Paris, ME

FAHSOM annual meeting
this Sunday

The Finnish-American Heri-
tage Society of Maine will hold
its annual meeting and elec-
tion of officers on January 17
at the Finnish-American Heri-
tage Center on Maple Street.
The meeting begins at 2 p.m.

A nominating committee
consisting of Helvi Smith, Eva
Heikkinen and Alma Dixon
have come up with the follow-
ing slate of candidates:

President, Robert Heino;
Vice President, Oscar Tikand-
er; Treasurer, Barbara Payne;
Secretary, Karen Bennett.

Directors, Flora Komulainen
and Ida Gurney. To finish out
their term, Helvi Smith, Irene
Kimball and Richard Suomela
have one more year to go.

Auditors: Hazel Wheeler,
Eva Heikkinen and Terry Mer-
rill. Terry lives across the
road from the Finnish Ceme-
tery and usually is at the
meetings.

Society dues have to be up
to date in order to vote.

The Maine Finn

Kalenteri

CALIFORNIA

Feb. 10

— United Kaleva Brothers & Sisters No 21 membership
meeting, 7:30 pm, Brotherhood Hall, 1970 Chestnut St,
Berkeley.

CONNECTICUT

Feb. 7

Feb. 14
FLORIDA

Jan. 30

Feb. 3 .

Feb. 13

Feb. 27

MAINE
Jan. 17

— Finnish American Heritage Society membership meet-
ing, 1:30 pm, Finnish Hall, 76 North Canterbury Rd,
Canterbury. Coffee hour 12:30 pm.

— Finnish folkways, 1 pm, Finnish Hall, Canterbury.

— 'Hard Time' Dance, 8-11 pm, Finnish American Club,
6016 Delaware Ave, New Port Richey.

— Membership meeting & Pot Luck, 3 pm, Finnish
American Club, New Port Richey.

— Laskiainen — Pea Soup Dinner, Program & Dance, 5 pm,
Finnish American Club, New Port Richey. Advance tickets
required(call 849-6349, 848-0622 or 942-3916).

— 'Winter Snowball' (semi-formal), 7:30-10:30 pm, Finnish
American Club, New Port Richey.

— Finnish-American Heritage Society of Maine annual
meeting & election of officers, 2 pm, Heritage Center,
Maple St, West Paris. Program to be announced.

MASSACHUSETTS

Jan, 16
Jan. 17

Jan. 23

Jan. 24

Jan. 30

Jan. 31

MICHIGAN
Jan. 28

— Suomi-Koulu of New England, 10 am-noon, Waldorf
School, Lexington. For more info: 617-876-7819.

— Citizen's Cross Country Ski Races, 11 am, Saima
Park,Scott Rd, Fitchburg.

— Finnish American Society of Cape Cod soup & sandwich
meeting, noon-4 pm, Community Building, Rt 149, West
Barnstable. Note change of date.

— Finlandia Foundation-Boston annual meeting, 3 pm, St
Camillus Parish, 1175 Concord Tpke, Arlington.

— Accordion Jamboree, 3 pm, Viking Club, 410 Quincy
Ave, Braintree. For more info: 781-659-2206.

— Suomi-Koulu of New England, 10 am-noon, Waldorf |

School, Lexington.
— Citizen's Cross Country Ski Races, 11 am, Saima Park,
Fitchburg.

— Concert by pianist Craig Johnson, Finlandia Foundation
'Performer of the Year,' 8 pm, Finnish-American Heritage
Center, Suomi College, Hancock.

Jan. 29-31 — ‘Complexities: The Diversity of the Finnish Experience

in America,’ the 6th annual Project 34 conference,
Hancock. For more info: Jim Kurtti, PO Box 593, Houghton
MI 49931; tel. 906-482-0248; email jkurtti@ccisd.
k12.mi.us

Jan. 30 — Heikinpaiva (St Henrik's Day) celebration, Hancock.

Feb. 6

Parade & winter market; banquet. Hosted by Hancock
Finnish Theme Committee.

— FinnWeavers meet, 10 am-1 pm, Finnish Center, 35200
W Eight Mile Rd, Farmington Hills.

— Hoijakat Folk Dance practice, 3-6 pm, Finnish Center,
Farmington Hills.

— Finnish-American Society of West Central Michigan win-
ter program, 3 pm, Marne United Methodist Church, off
Exit 23 of 1-96, Marne. 'Moomintrolls of Moominvalley' pre-
sented by Marie Fowler.

MINNESOTA

Jan. 15

Feb. 6

Feb. 7

— Finnish American Cultural Activities monthly meeting,
7:30 pm, The International Institute, 1694 Como Ave, St
Paul. Program: 'Finland in WWII: 60th Anniversary' pre-
sented by Michael Karni.

- Dance, 9 pm, Tapestry Folkdance Center, Sabathani
Community Center, 310 E 38th St, Minneapolis. Tango,
humppa lessons by Ralph Tuttila at 7:30. Music by
Minnesota Pelimannit. For more info 651-488-2201 or 651-
578-0156.

— Dance, 6 pm, Good Templar Hall, 2922 Cedar Ave,
Minneapolis. Tango, humppa review 5 pm (beginners wel-
come). Music by Minnesota Pelimannit. For more info 651-
578-0156.

Mar. 5-13 — Festival of concerts honoring Finnish composer

Einojuhani Rautavaara on his 70th, Minneapolis. For more
info, call Plymouth Music Series, 612-547-14589.

NEW YORK

Jan. 16

- Jill Seifers, voice, and Mika Pohjola, piano, 7 pm,
Alterknit Theatre, The Knitting Factory, 74 Leonard St,
New York. One set only. 212-219-3055.

Feb. 12 - Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter
program evening, 8 pm, 6th floor, Central Presbyterian
Church, 593 Park Ave at 64th St, New York.
TEXAS
Feb. 18 — Finnish-American Society of Dallas/Ft Worth montly
meeting, 7:30 pm, King of Glory Lutheran Church, 6411
LBJ Freeway, Dallas.
WASHINGTON

July 22-25 — FinnFest USA '99, University of Washington, Seattle.

For more info: FinnFest USA '99, 4122 - 128th Ave SE
Suite 305, Bellevue WA 98006; FAX 425-641-9983; email
FinnFest99@finns.org

Events subject to change without notice

L

The perfect gift any time of the year:
A SUBSCRIPTION TO RAIVAAJA

3\
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Letter to the Editor:

The Archive of the *
Finnish Civil War was
sent to Soviet Karelia in
S the 1930s

To the Editor:

Some time ago I asked Finn-
ish organizations and descen-
dants in the U.S.A. for infor-
mation on the Archive of the
Finnish Civil War in 1918,
supposedly still being in the
United States. I have recetved
several responses, of which
the answer of Ph.D. Edward
W. Laine, in Gloucester, On-
tario, is especially helpful.

According to the information
of Mr. Laine, the archive was
sent to Soviet arelia in the

1930s. It was to be used for a
project on studying class war-
fare, the Finnish Civil War
and the working-class Finns
of North America. Also the
Finnish Organization of Ca-
nada sent documents for the
same project.

The Research Project on War
Victims in Finland in 1914-22
will therefore concentrate on
tracing the archive in Russia.
I am most greatful for the
interest and help we have
received in the U.S.A.

Lars Westerlund

Project Director

The Research Project on

War Victims in Finland, 1914-1922
Helsinki

COMING TO

Call the
REAL ESTATE PLACE, Inc.

Sales and Rentals
Finnish Interpreter

Call Pam Reida-Allen
Tel. 508-760-6606
Toll free 1-877-760-6606

CAPE COD?

Lukijan kyndsta

The LUKIJAN KYNASTA (From a Reader's Pen) Section
invites readers to discuss current issues of the Finnish
American community. Everyone is welcoeme to con-

preserve its independence

A new book by Max Jakobson —

Finland in the New Europe
by Max Jakobson

foreword by George Kennan

Finland is one of the few European nations that can
claim an unbroken record of democratic rule in the
20th century. Widely remembered for its successful
resistance against Soviet attempts to subjugate it
during World War II, Finland also acted skillfully to

and way of life during the

Cold War. Now, at the close of the century, Finland
has finally moved out of Moscow’'s shadow by joining
the European Union. And thanks to investment in
education and technological development, it has
joined the dozen most prosperous nations in the
world. Finland's experience casts new light on the
central issues facing Europe today: the challenges of
globalization; contradictions between the continuing
vitality of nationalism and the pressures of integra-
tion; and that still-unknown factor in the European
security equation, relations with Russia.

Max Jakobson is a former diplomat who played a key
role in the shaping of Finland's foreign policy during the
Cold War. As Finnish ambassador to the United Nations,
he was America’s favorite candidate to succeed U Thant
as secretary general, but in 1971 was vetoed by the
Soviets who preferred Kurt Waldheim. Since leaving gov-
ernment service in 1975, Jakobson has written exten-
sively on international affairs. His columns are published
frequently in the International Herald Tribune. His books
include The Diplomacy of the Winter War (Harvard
University Press, 1961), Finland: Myth and Reality
(Otava, 1987) andThe United Nations in the 1990s, A
Second Chance?(UNITAR, 1993).

published by Praeger | CSIS The Washington Papers
192 pages

Available in paperback $19.95 or
hardcover $49.95
add $3.00 for postage & handling
Mass. residents must add 5% state sales tax
Order from:
RAIVAAJA
P O. Box 600, Fitchburg MA 01420

tribute.

Debate, observe, question, suggest — express your
opinlon! If possible, keep your letter to the length of
one typewritten page or two handwritten pages.
Letters selected for publication may be shortened for

Space reasons.

Letters published in this sectlon do not necessarily
reflect the opinlons of the RAIVAAJA staff, Ralvaaja
Publishing Company Board of Directors or

Shareholders.

You may request to use a psydonym for ;Jubllcatlon
with your letter, but your letter must include your real
name and address. Anonymous letters will riot be

published. 3

Send your letter to: LUKIJAN KYNASTA, RAIVAAJA,
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600.

Does Finnish qualify as Fingeiska yet?

Internet accelerates
language evolution

On our visits back to the old
country it has been heart-
warming to see how the
Finnish language is getting
closer and closer to our own
Fingelska (a.k.a. Fingliska,
Fingleska, Finkliska, Finglish,
etc.,etc. A good kid is known
by many names! (an old
Finnish proverb)). In spite of
its unostentatious beginning
at sweat-smelling bush
camps, "...trokia lootatessa,
lumperjédkin pikaruunan héin-
tell postasi..." Fingelska has
become an everyday language
of cyber-age Finland.

With the oppressive years of
Finlandization safely in histo-
ry, Finland has eagerly em-
braced Internet as her life-
line to the West and has bolt-
ed to become the No. 1 per
capita user of Internet in the
world. The Internet-Fingels-
ka, though, is a new patois
with its own "representaatio-
naalinen makrostruktuuri"
but it fluidly mixes English
and Finnish just like the orig-
inal Fingelska: "...surffail-
lessani netissa, serveri linkki
korruptoi, printteri jam-
masi..."

Fingelska: an advanced
Jorm of Finnish

Fingelska's language creden-
tials are similar to those of
other eclectic languages like
Yiddish or Esperanto. Its
word structure often has an
English root with a couple of
letters tagged to the end to
make it flow better with Finn-
ish grammar.

For example, "the scanner is
in the front room" would be
expressed simply as "skanneri
on frontti ruumassa." (There
is still some debate among
the Fingelska scholars about
"frontti" vs. "rontti.")

These clever adaptations
integrate the vocabularies of
both English and Finnish into
one super-language without
the drawbacks of the excep-
tion riddled, non-phonetic
English. In one fell-swoop,
Fingelska also makes the let-
ters b, ¢, q, w, x, and z disa-
pear while it circumvents the
troublesome phonemes asso-

ciated with th, ch, wh, sh, z,
etc. For example, if some-

body tries to tell a big fish
story to those of us who are
fluent in Fingelska, we are
apt to shoot right back: "Tits
pulssit!"

Because Fingelska incorpor-
tates the lexicon and the best
features of two rich languages
its dictionary definition could
be: "An advanced form of
Finnish originally spoken by
the Finnish diaspora of North
America; now the de facto of-
ficial language of the Republic
of Finland".

Fingelska threatened by
bastardization

When Fingelska is evolving
remote from its roots, it is in
constant danger of getting
corrupted. The famed Con-
ductor of TSO, Jukka-Pekka
Saraste, was reported recent-
ly to have said that he did not
get "huono fiilis" even though
the Finnair plane he was in
was getting filled up with
smoke a la Swiss Air MD11.

To the uninitiated, the word
"fiilis" may appear to be just
another good Fingelska word.
However, at the risk of being
excessively didactic, it must
be said that it is an abomina-
tion just like "julkkis," etc! It
lacks its prolatiivi form; it
reeks of singular genitive of
some obscure Latin noun of
the third declension.

We are not blaming our good
Maestro for this faux pas, of
course, because he has not
had an opportunity yet to
master Fingelska properly. If
he had, he would have natu-
rally chosen the authentic
expression: "lausi fiilinki."

Pure Finnish never existed
The purists who malign our
beautiful Fingelska as just an
awful corruption of Finnish
should remember what a
famous Fenno-Egyptologist,
Georg Sigurd Wettenhovi-
Aspa (1870-1946) discovered.
Even the words like "meri,"
"maa," "punainen," "sininen,"
"tumma," etc., which seem to
be quintessential Finnish
worlds, were not invented by
Kalevan Kansa at all. They
were actually lifted directly

from ancient Egyptian! Histo-
ry may yet record Finnish to
have been just an intermedi-
ate phase in the continuum of
the language development
from ancient Egyptian to
modern Fingelska.

Since our .noble Fingelska
saw her first light within the
realm of English kings, it is
fitting to bestow a royal
appellation, "king's daughter,"
on her. It is uncanny how
prescient Sakari Topelius was
when he prophesied about
the languge of his day: "Kun
tdamd lapst kasvaa (into
Fingelska, as we know now)
ja ndyttdd toteen syntymd-
perdnsd, niin tunnetaan siind
vield kuninkaan tytdr!"

Pertti Raty
Toronto, Canada

P.S. As we all should do our
part in fostering our culture,
as a token expression of com-
munity spirit, this writer vol-
unteered and informed - on
behalf of all of us — Webster's
Dictionary and Encyclopaedia
Britannica of a serious over-
sight of not having an entry
"Fingelska" in their publica-
tions. The above-stated defi-
nition for Fingelska was prof-
fered. The publication of this
should help the Expatriate
Parliament to get Finnish
Parliament to drop Swedish
and use the moneys thus
saved for grounding Fingelska
as the only official language of
the country.

This is the least this genera-
tion can do to honor the lega-
cy of those second and third
generation Finns of Intola,
Tarmola, Toimela, Lappi,
Kivikoski, Nolalu, etc. who
never spoke any other lan-
guage but Fingelska on their
entire sojourn on the Earth.
If we keep on ignoring their
cultural contribution, how
can we expect the present
second and third generations
to take us seriously when we
beseech them to get them
involved in our culture? (Or
was this a bad non sequitur?)

PTR

Braintree, MA .

Accordion Jamboree

If you have enjoyed the Ac-
cordion Jamborees in the
past please reserve Sunday
afternoon, January 24, for
our next one. The program is
from 3 to 4 p.m. followed by
the usual scrumptious re-
freshments and dancing till 6
or 7 at the Viking Club, 410
Quincy Ave,

We are expecting about 25
musicians to participate in-
cluding our new friend, the
blind accordionist from Ver-
mont, Bret Buswell. It should
be a real fun afternoon. Open
seating so plan to come early
to get a seat,

For more information, call
Nils or Sue at 781-659-2206.
Viking News
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Scott J. Hendrickson, a fifth-
generation Finnish American
Jrom Minnesota, is currently
enrolled (n the Helsinki School
of Economics International
Center's Bachelor of Business
Administration program. He
has agreed to share with
Ralvaaja's readers some of his
experiences of living tn Fin-
land.

Here he writes about his first
trip to a grocery store during
his first stay (n Finland (n
1996. At that time he had vir-
tually no knowledge of Finn-
tsh. "I've improved much since
then thankfully," he writes. "I
can still laugh about my strug-
gles learning the language.
These are some of the things
that most everyone encounters
when they visit another coun-
try. It ts sometimes a hum-
bling expertence," he contin-
ues.

I arrived in Joensuu, Fin-
land, on January 3rd, 1996.
After taking the train to this
city where I would be study-
ing, starting January 4th, one
of the first things I needed to
do was to get food.

I was excited to go to a
Finnish grocery store for food
that I would prepare for
myself, alone, in my own new
apartment. I remember think-
ing, how hard could it be? It
would be thrilling to meander
through residential Joensuu,
through the endless square
grids of the same style of
apartment buildings. Wow,
I'm here in Finland.

The store was located on the
outskirts of the keskusta or
city center. I already liked
the fact that there was a defi-
nite commercial district
where I could walk through
easy-to-navigate square city
grids to the street Kirkkokatu,
where I had been told there is

The grocery store

the nearest "Spar." Spar is
Finland's cross between a
convenience store without gas
and Super-Valu.

Looking at my map I
thought, How hard could it be
at 3 p.m.? At the front door
of my first apartment, my
independence and desire to
explore prompted me to ven-
ture out to get food in this
new place.

I stepped outside and it was
already dark! However differ-
ent, this was expected be-
cause being so far north,
Finland experiences very
short days in the winter. Of
course, now it was real and I
realized that this would be
different than going to buy a
24-pack of Pepsi to have in
the dorms. I was going to buy
the food by which I would
subsist.

Row upon row of the identi-
cal apartment buildings on
identical city blocks passed.
Does anyone live in a house?
All the buildings were the
same height and color and
they were all efficiently cen-
tered on the city center. So
after this brisk, 10-minute
walk in Finland's January
chill by nothing but street-
light, the store appeared.

This looks nice, I thought.
Walking through the doors, I
saw the advertisements for
lost dogs and such things
that I expected to see in gro-
cery stores. So far so good. I
got my basket and found that
the wheels in the back of the
cart rotate also. Wow, I really
do have more freedom in
Finland! When the test drive

by Scott J. Hendrickson

of the more mobile Finnish
grocery cart was over, I pro-
ceeded to explore the produce
section of the store.

Well, what do I need? I
think some bananas will be
good ... and some carrots ...
and some apples ... and some
grapefruit.

Hmmm, I thought, how
much are these? Twenty

- Finnish marks (about $4) per

kilo! Well, maybe they are
out of season. The bakery
section came next. Bread
was easy, I grew up with
Finnish bread all my life.
Ready to have the "official"
stuff, I took some of that won-
derful dark rye bread -
ruisleipd — so famous here.
So far I had what I needed for
a snack.

As I continued my explo-
ration into the legitimate
shoppers part of the grocery
store, my mind began to real-
ize that it had no idea what-
so-ever about how to cook ...
ANYTHING! This is also the
time when I remembered that
I had no meal-plan at the
dorm either.

Why did I ignore my mom
when she taught me how to
make spaghetti? Ok, no
problem, I can learn ... tomor-
row. Tonight I will buy some
prepackaged meal to get by,
just like at home. My cart
kept accepting butter, sliced
meat, cheese, cereal, dish-
washing liquid and other
necessities without incident.
Ok, that's pretty good.

How about some milk and
eggs? The eggs were out in a
cardboard box, not refrigerat-

ed. Huh? I see others buying
them; it must be okay. Then
I bought some milk which
was in a box, and some yo-
gurt which was in a milk car-
ton. Well, I'm done. This
food I can live off of at least.

I drove my sports car of
shopping cart to the check-
out and got in line behind
some natives. Wow, listen to
that native Finnish...fascinat-
ing. Good thing there is a
digital display of the price so I
don't have to speak to the
cashier.

So I started to unload my
groceries on the conveyor
belt. The cashier began to
start ringing up the groceries
and stapped on the fruits and
vegetables. She then said
something in Finnish like,
"Mikst et vol ottaa hinnat
konelta?"

Smiling I began to shrug my
shoulders and feebly try to
tell her that I didn't under-
stand her. "Anteeksi, en
ymdrrd." It was a known fact
to both of us that I did not
say it correctly but she un-

derstood me nonetheless. |,

So she took me all the way
back to the produce section
and showed me this little
machine that I put my pro-
duce bags on and then push
the button that has the pic-
ture of what I want to buy.
"Oops." I wondered why I
didn't notice that. I could
have done that, I thought to
myself.

So we then continued the
process of checking out my
groceries and soon it was

. ELOISE ENGLE LAURE PAANANEN -

THE
SOVIET
ATTACK
q ON FINLAND :
11939-1940 SR
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1999 marks the 60th anniversary
of the Winter War

The Winter War

The Soviet Attack on Finland
1939 - 1940

by Eloise Engle &
Lauri Paananen

A brief but interesting account of the Finnish
soldiers' defense of their homeland against pow-
erful Soviet forces. The war was expected to be
over in a few days but lasted 105, stretching
throughout the long, terrible winter.

37 black & white photos, 5 maps, 7 drawings

soft cover, 176 pages

$14.95 add $3.00 for postage & handling
(Mass. residents must also add *
T5¢ state sales tax)

Order from:

RAIVAAJA
P.0. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

done. 257.80 marks (about
8§55). I was not going to come
to the store without enough
money. I took out my wad of
1000 marks (about $200) and
gave her three of the 100's
(about $60). ;

The cashier then looked a
me and said, "Haluatko muo-
vikassin?" A blank expres-
sion came from my face, and
then a smile as I said "kditos,"
which means "thank you." I
figured it just meant, "Have a
nice day!" Later I would
learn that was an incorrect
assumption.

She gave me some change
and I went to where my gro-
ceries sat. I looked around
for a bag but I couldn't find
one anywhere. Turning to the
cashier, who was still observ-
ing me, I made hand motions
for putting items into a bag.
She figured this out and gave
me a bag and then had her
hand out like she wanted
money. I returned a now,
common confused expression
and she pointed to a number
next to a picture of a bag on a
sign. Ahaa! I need to pay for
my grocery bags in this coun-
try. How interesting, and
environmentally sound. I
gave her the 1.5 marks (30
cents) and started to bag my
groceries.

Then on my return walk
through the very symmetrical
streets of Joensuu I pondered
my experience. These people
are nice; I was slightly igno-
rant, but she still helped.
What a fun trip to the grocery
store!

So I got back to my own
apartment and began to
unload. At this point it felt
like hunger had ravaged my
stomach so I decided to go for

the pasta package I bought.
Ok, how do I make this?

- Walit, these instructions are

in Finnish! What do I do? 1
thought back to my previous
experience cooking and decid-
ed to try for myself. How bad
could it be if I just threw it in
the pan and cooked it? That
is just what I did, and my
smoke alarm went off. 1
climbed my chair and took
out the battery and then
turned off the oven. Oops
again. Although I almost
started a fire my meal turned
out well. I can survive here at
least, what should I try to do
next?

Grocery stores have always
been interesting for me. I've
worked in a grocery store for
four years in the United
States, never realizing the
many interesting things about
the system of selling food and
how different the simple expe-
rience could be.

Already on the first day of
my trip I had learned many
lessons and I was eager to
continue the process. Little
did I know that my abroad
experience would provide a
bigger experience with every
little thing I did. My last
thought after my first day's
activities was to go to bed.
I'm tired and if THIS took so
much energy I will need my
sleep.

Good night and welcome to
Finland.
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From the desk of Stig Haggblom:

Koko Suomi
Lapin asialle!

Kirjoitamme nyt kirjeissam-
me "1999", ja alkaa uuden
vuosituhannen alkuun on nyt
vajaa vuosi. Kaikki tietenkin
ihmettelemme, mitad se vuo-
rostaan tuo mukanansa,
2000-luku.

Suomen markka on viela
voimassa, mutta taantumas-
sa, niin on kail sanottava.
Tilalle tuli tammikuun 1.
palvdni euro. Tama euro on
11 Euroopan maan suuri ra-

ha, toivottavasti oikein suuri,
niin suomalaiset toivovat ja
uskovat. Kolmisen sataa mil-
joonaa ithmistd on ponkit-
tAméissa tatd euroa, karjessa
suuri Saksa ja Ranskakin.
Markka on vain viiden miljoo-
nan suomalaisen raha, joten
ero on.

Suomessa valmistaudutaan
taman vuoden aikana kah-
teen tdarkeddn vaaliin, joista
toinen, eduskuntavaalit, ovat
jo tulevana kevadni. Presi-
dentinvaalien ensimmaéainen
kierros jarjestetddn tammi-
kuussa 2000 ja toisen vaa-
likierroksen tuloksena uusi
tal vanha presidentti astuu
virkaan maaliskuun 1. pai-
vanid vuonna 2000. Presi-
dentti Ahtisaaren kuudes vir-
kavuosi on nyt alkamassa.

Maaliskuun eduskuntavaa-
lien my6ta parlamenttimme
saa uuden miehityksen nel-
jaksi seuraavaksi vuodeksi.
Tdméan vaalin myo6td saadaan
myd6s uusi hallitus. Vaihtuu-
ko pdaministeri? Ei viltta-
mattd, mutta sekin on mah-
dollista. Kansan tahto, min-
ki vaalitulos tuo julki, on tai
ainakin pitéisi olla tissi mai-
raavana seikkana.

Erilaiset mielipidemittauk-
set ovat nyt uutta muotia
myods Suomessa. Namidhidn
eivat ratkaise, nidin sanotaan
Suomessa aivan kuin Ameri-

FinnExpress
Finland

The Finnair Way

Let Norvista take you home.
Low prices on airfares.
Hotels. Car Rentals. Cruises. Tours.
Trust us for all your travel needs

anywhere in the world.
N I t
228 Fast 45th Street * NY, NY 10017

Tel: 212-818-1198/800-677-6454 * Fax: 212-818-0585

CALL 80O~

kassakin, mutta nnéiiti lue-
taan, seurataan ja monet ih-
miset nithin myds uskovat.

Joulukuussa Elisabeth
Rehn, joka viisi vuotta sitten
havisi loppukilpailussa Ahti-
saarelle, on ollut vahvoilla,
johdossa. Rehn oli joulukuun
mittauksissa selva ykkoénen ja
istuva presidentti yhdessa
eduskunnan puhemiehen
Riitta Uosukaisen kanssa
seuraavana, molemmat saa-
den noin viidenneksen danis-
ta. 7

Oikein tai viarin, Suomessa
on paljon niita, jotka ajatteli-
vat, ettd Helsingin Sanomat —
maan suurin ykkoéslehti — oli
ponkittiméssa Ahtisaarta vii-
me vaalien loppukilpailussa.
Tuosta on riidelty ja tullaan
ilmeisesti riitelemdan aina
seuraavien vaalien kynnyk-
selle, ja ehka jialkeenkin.

Silla aikaa on julkisuudessa

lammitelty Helsingin yliopis-
ton Suomen kielen ja kirjalli-
suuden professoria viime vuo-
sisadalta, August Ahlgvist ni-
meltddn. Tama sen vuoksi,
ettd Ahlqvist yli sata vuotta
sitten julkisuudessa "teurasti”
Aleksis Kiven "Seitsemin vel-
Jesta".

Presidentti Ahtisaaren neu-
vonantaja Alpo Rusi haki ta-
méan esimerkin esiin viitta-
essidin, etta Helsingin Sano-
mien ndkemys on ristiriidassa
presidentin kanslian saaman
kansainvilisen palautteen
kanssa. Erait keskeiset me-
diat eivat ole oivaltaneet pre-
sidentin uutta tapaa palvella
mediaa, pettynyt Alpo Rusi on
vaittanyt.

Tietenkin on niin, ja on aina
ollut, ettd on vaikeaa olla

suurin ja vaikutusvaltaisin.
HS:n paddtoimittaja Janne
Virkkunen myéntiaa lehdes-
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Miten Lapin kdvist itsendisend,
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kysytddn laajassa artikkelissa

Lapin Kansan 70-vuotisjuhlanumerossa. Hiljattain Joulupukin
maa - Nlilo Tarvajdrven surl idea — sal Santaparkista uutta viri-
kettd. Mutta Lappiko samaan itsehallintomuotoon kuin Ahve-
nanmaa? Miten tdmd istuu presidentinpelissd fa uuden halli-

tuksen keskustelussa?

saian (20. joulukuuta -98), et-
tad HS el ole aina ymmratanyt
presidentin puheisiin kitket-
tyja viesteja. Virkkunen pdit-
taa kirjoituksensa:
"Presidentin puheisiin on
usein ladattu suuria odotuk-
sia. Sellainen puhe oli viime

huhtikuussa Berliinissa. Hel-
singin Sanomat ei nidhnyt pu-
heessa suuria linjauksia,
mutta presidentin kabinetti
oli toista mieltd. Saksalainen
palaute oli kahdenlaista: toi-
set olivat HS:n linjoilla, toiset
kehuivat."

"Neuvonantaja Rusi kuiten-
kin lijoittelee karkeasti syyt-
tdessdin Helsingin Sanomia
ja muita kotimaan tiedotusva-
lineitd August Ahlqvist-henki-
sestd suhtautumisesta tasa-
vallan presidenttiin: media ei
ole Ahlqgvist eikid Ahtisaari ole
Aleksis Kivi. Media on kriitti-
nen suhteessaan president-
tiin. Eikd se ole hyvasta?"

Niin Janne Virkkunen Hel-
singin Sanomissa.

Alpo Rusi saa kuitenkin
myds Suomen Kuvalehdessd
ajatuksilleen julkisuutta ja
keskustelua viedaan 90-lu-
vun alkupuolelle, jolloin Neu-
vostoliitto hajosi ja aiheeksi
nousee, kuka puhui ja sanoi
mitakin.

Varmaa ndyttdd olevan, ettd
90-luku on pystynyt muutta-
maan Suomen ja voi olla, ettd
nama muutokset selviasti
viestittivit muutoksia maan
presidentrin toiminnassa. 90-
luku on aika selvédsti néayt-
tinyt, ettd padaministerin ja
presidentin tehtavit voivat
menni sekaisin, kun maata
lahdetdsdn edustamaan uuden
Euroopan keskuksiin. Ja ei-
koé kuusi virkavuotta ala olla
liian pitkd aikajakso prest-
dentille?

Toinen tirked kysymys Suo-
messa pitéisi olla Lapin tule-
vaisuus. Lapin Kansa -nimi-
nen lehti taytti 70 vuotta jul-
kaisemalla juhlanumeron,
jossa pédidtoimittaja Heikki
Tuomi-Nikula levedsti ja tut-
kimuksiin nojautuvassa kir-
joituksessa kisittelee asiaa.

"Lapille sopisi Ahvenanmaan
malli", Lapin Kansa tahden-
tdda. Téassd onkin seuraavale
eduskunnalle (ja presidentille)
pohtimista.

Espanja edelleen suomalaisten
ykkoslomakohde

Espanjan aurinko houkutte-
lee suomalaisia edelleen. Ka-
narian saaret ovat yha suo-
malaisten ykkoslomakohde,
ja Manner-Espanjakin on
suosittu.
Valmismatkatilasto kertoo,
ettd vilme vuonna Suomesta
tehtiin ulkomaille hieman yli
950 000 valmismatkaa. Mat-
koista 37 prosenttia suuntau-
tui Espanjaan. Kanarian saa-
ret imivit yksindidn neljin-
neksen suomalaisvirroista.

Hyvani kakkosena oli Kreik-
ka, jonne suuntasi noin 15
prosenttia suomalaisista.

Suomen matkatoimistoalan
liiton kerddman tilaston suuri
héavidja oll Turkki, jonka suo-
malaisturistien maira putosi
25 prosenttia. Pudotus selit-
tynee Kymppi-Matkojen kon-
kurssilla: toimisto vei viela
vuonna 1997 Turkkiin kym-
menia tuhansia suomalaisia.
Osan yhtidén entisistd mat-
kustajista on arvioitu siirty-
neen esimerkiksi risteilymat-
kustajiksi.

Tilastossa on mukana len-
tien tehtavit vapaa-ajan val-
mismatkat sekd niin sanotut
raataloidyt paketit. (STT)

New Yorkin Suomalainen
Evankelisluterilainen

SEURAKUNTA

at Park Avenue Methodist Church
106 E. 86th St., NYC 10028

Tammikuun 24. paivana 1999 klo 3 iltapaivalla
jumalanpalvelus ja kahvitunti.

Helmikuun 7. paivana klo 3 iltapaivalla
jumalanpalvelus ja Herran Pyha ehtoollinen seka kahvitunti.

Helmikuun 21. paivana klo 3 iltapaivalla
jumalanpalvelus ja kahvitunti seurakuntasalissa.
Suomi-terveiset tuo Eila Kaarresalo-Kasari

Saarnaa pastori Makela
Huom! Aloitamme jumalanpalvelukset
klo 3 iltapaivalla

Kaikki tervetulleita!

jatkoa sivulta 3

kynttiléin ja punaisin joulu-
tahdin.

Uusi vuosi otettiin vastaan
_a toivotaan parastal

Tammikuun 17. pdivdna on
Veljeysseuralla péaivillinen ja
virkailijain asetus virkoihin-
sa. Voitte tulla seurustele-
maan kello yksi iltapaivalla.
Ja kahdelta on Sonja Baju-
niemen laittama hyva paivalli-
nen. Tervetuloa!

Hyv&i talvea ja tammikuuta
lukijoille!

Muistithan
uusia
tilauksesi?

THE FINLANDIA
FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc.
Meetings every 2nd
Friday of the month from
October through May.
CENTRAL
PRESBYTERIAN
CHURCH
593 Park Ave & 64th St, NYC
Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station,
New York, NY 10163




